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Касым-Жомарт Токаев принял 
Премьер-министра Олжаса Бектенова

Kazakistan Cumhurbaşkanı Tokayev, 
Türkistan’ın özel statüsüne ilişkin yasayı 
imzaladı

Президент принял акима Туркестанской 
области Нуралхана Кушерова

“TÜRKIYE, TERÖRLE 
MÜCADELE 
KONUSUNDA 
SADECE BÖLGEMIZIN 
DEĞIL, DÜNYANIN EN 
GÜÇLÜ, KABILIYETLI 
ÜLKESIDIR»
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награждена Благодарственным письмом 
от имени акима города Алматы Ерболата                                                       
Досаева. В письме ей выразили благодар-
ность за плодотворную работу, направ-
ленную на укрепление межнационального 
согласия и значительный вклад в развитие 
АНК города Алматы. 
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Президент принял 
акима Туркестанской 
области Нуралхана 

Кушерова

Касым-Жомарт 
Токаев заслушал 
доклад об итогах 
социально-эконо-
мического развития 
региона за про-
шлый год, а также о 
планах на предсто-
ящий период.

Глава государства был 
проинформирован о при-
влечении средств Ислам-
ского банка развития для 
восстановления объектов 
ирригации. В настоящее 
время одобрено финан-
сирование 24 проектов 
на 135,5 млрд тенге. В 
целях устойчивого водо-
обеспечения Туркестана 
и прилегающих 6 районов 
ведется строительство 
водохранилища «Бәйді-
бек ата», разрабатывает-
ся проект водохранилища 
«Боралдай».

По словам акима об-
ласти, в сфере сельского 
хозяйства особое внима-
ние уделяется развитию 
хлопковых, кукурузных 
и мясных кластеров. В 
хлопково-текстильном 
секторе планируется ре-
ализация 5 проектов на 
197 млрд тенге. В регио-
не начато строительство 
крахмало-паточного за-
вода, внедряется опыт 
Австралии по развитию 
мясного животноводства.

Для решения пробле-
мы энергодефицита на-
мечена реализация 6 про-
ектов общей мощностью 
2,4 ГВт. Запланировано 
обеспечение индустри-
альных зон необходимой 
инфраструктурой.

Как отметил Нуралхан 
Кушеров, в этом году в 
регионе будут построе-
ны 32 школы, проведен 
капитальный ремонт 41 
школы, введены в экс-
плуатацию 32 объекта 
первичной медико-сани-
тарной помощи, 45 насе-
ленных пунктов обеспе-
чены природным газом.

Касым-Жомарт Тока-
ев поручил новому аки-
му поддерживать тесное 
взаимодействие с Прави-
тельством для качествен-
ной реализации задач, 
определенных в подпи-
санном накануне Законе 
«Об особом статусе горо-
да Туркестана».

Президент также по-
ставил ряд задач по по-
вышению качества жизни 
граждан, развитию туриз-
ма, сельского хозяйства, 
малого бизнеса и обеспе-
чению населенных пун-
ктов питьевой водой.

Телеграммы 
поздравления 

в адрес Президента 
Казахстана 

по случаю начала 
священного месяца 

Рамазан

На имя Президента 
Касым-Жомарта Тока-
ева поступают поздра-
вительные телеграммы 
от глав иностранных 
государств и междуна-
родных организаций по 
случаю начала священ-
ного месяца Рамазан.

Главу нашего государ-
ства поздравили Президент 
Узбекистана Шавкат Мир-
зиёев, Король Саудовской 
Аравии, Хранитель двух 
святынь Салман бен Аб-
дельазиз Аль Сауд, Наслед-
ный принц Саудовской 
Аравии, Премьер-министр 
Мухаммед бен Салман бен 
Абдельазиз Аль Сауд, Пре-
зидент ОАЭ Мухаммед бен 
Заид Аль Нахаян, Вице-пре-
зидент, Премьер-министр 
ОАЭ, Правитель эмирата 
Дубай Мухаммед бен Рашид 
Аль Мактум, Король Иорда-
нии Абдалла II бен аль-Ху-
сейн, Эмир Кувейта Миша-
аль аль-Ахмад аль-Джабер 
ас-Сабах, Наследный 
принц Кувейта Сабах Ха-
лид аль-Хамад ас-Сабах, 
Султан Омана Хайсам бен 
Тарик, Президент Египта 
Абдель Фаттах ас-Сиси, 
Король Марокко Мухаммед 
VI, Король Бахрейна Хамад 
бен Иса Аль Халифа, Пре-
зидент Израиля Ицхак Гер-
цог, генеральный секретарь 
ОИС Хиссейн Брахим Таха, 
генеральный секретарь 
ОПЕК Хайсам аль-Гаис и 
другие.

Поздравительные теле-
граммы на имя Президента 
Казахстана продолжают по-
ступать.

Глава государства 
заслушал отчет о 
социально-экономиче-
ском развитии страны 
и повышении эффек-
тивности деятельно-
сти Правительства.

Президент был ознаком-
лен с ходом исполнения по-
ручений по диверсификации 
и стимулированию роста 
экономики через масштаб-
ную программу поддержки 
реального сектора и модер-
низации инфраструктуры. 
Премьер-министр также рас-

сказал о прохождении отопи-
тельного сезона, подготовке 
к весенне-полевым работам 
и паводковому периоду.

Кроме того, Касым-Жомарт 
Токаев был проинформиро-
ван о работе Правительства 
по внедрению современных 
цифровых методов управле-
ния для содействия развитию 
бизнеса и привлечения част-
ных инвестиций.

В завершение Президент 
поручил Олжасу Бектенову 
активизировать усилия, на-
правленные на обеспечение 
роста и диверсификацию эко-
номики. Отмечена важность 
системной деятельности по 
решению задач, касающихся 
инфраструктурного развития, 
модернизации энергетики и 
коммунального хозяйства.

Kazakistan Cumhur-
başkanı Kasım Cömert 
Tokayev, Türkistan 
şehrine özel statü veren 
yasayı imzaladı. Yasaya 
göre; kent tarihinin ve 
kültürel mirasının ko-
runması, geliştirilmesi ve 
tanıtımı gibi konularda 
adımlar atılacak.

Kazakistan Cumhurbaşkanı 
Kasım Cömert Tokayev, Tür-
kistan kentinin özel statüsüne 

ilişkin yasayı imzaladı. Kazakis-
tan Cumhurbaşkanlığı (Akorda) 
Basın Servisi tarafından yapılan 
açıklamaya göre imzalanan yasa; 
Türkistan şehrine ülkenin mi-
mari mirasının yanı sıra manevi, 
tarihi ve kültürel ve turizm mer-
kezi olarak özel bir statü veriyor.

ŞEHRİN TARİHİ VE 
KÜLTÜREL MİRASI 

KORUNACAK 

Aynı zamanda yasa, tarihi 
ve kültürel anıtların yanı sıra 
şehrin tarihi ve kültürel miras 

alanlarının yönetimi, korun-
ması ve bütünlüğünün sağ-
lanmasındaki etkinliği de ele 
almayı amaçlarken; Hoca Ah-
med Yesevi Türbesi ve koruma 
altındaki alanlardaki arkeolojik 
ve bilimsel restorasyon çalış-
malarının planlanması ve yö-
netilmesine de odaklanılıyor.

Ayrıca imzalanan yasa; ta-
rihi ve kültürel mirasın korun-
ması, tanıtılması ve canlandı-
rılması ile ulusal zanaatkârlığın 
geliştirilmesinin yanı sıra ken-
tin miras alanlarının korunma-
sı ve kullanımına ilişkin alınan 
kararlara bilimsel destek sağ-
lanmasını da amaçlıyor. Ek ola-
rak kentte bir arkeolojik anıtlar 
rezervi oluşturulması öngörü-
lüyor.

KAZAKİSTAN 
PARLAMENTOSUNUN 

ALT KANADI MECLİS, 
YASA TASARISINI KABUL 

ETMİŞTİ

Kazakistan Parlamentosu-
nun alt kanadı Meclis; Hoca 

Ahmet Yesevi Türbesi’nin 
yer aldığı, «Türk dünyası-
nın manevi başkenti» olan 
Türkistan şehrine özel statü 
verilmesini öngören yasa ta-
sarısını 2024 yılının Aralık 
ayında kabul etmişti. Yasa 
tasarısı, Kazakistan Ulusal 
Ekonomi Bakanı Nurlan Bay-
bazarov tarafından Meclis’in 
haftalık genel oturumunda 
tanıtılmıştı. Tasarıya göre bu 
kadim kent, Kazakistan’ın 
«manevi, tarihi, kültürel ve 
turizm merkezi» olacak ve 
Türkistan’daki tarihi ve kül-
türel mirasın korunması sağ-
layacak önlemler de getirile-
cekti.

YASA SENATO 
ONAYINDAN 

GEÇMİŞTİ

Kazakistan Parlamento-
sunun üst kanadı Senato; 13 
Şubat 2025 tarihinde gerçek-
leşen toplantıda, Türkistan 
şehrine özel statü tanıyan ya-
sayı onaylamıştı.

КАСЫМ-ЖОМАРТ ТОКАЕВ ПРИНЯЛ 
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ОЛЖАСА БЕКТЕНОВА

KAZAKISTAN CUMHURBAŞKANI TOKAYEV, TÜRKISTAN’IN 
ÖZEL STATÜSÜNE ILIŞKIN YASAYI IMZALADI
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Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
şehit aileleriyle iftar programında 
yaptığı konuşmada, “Ülkemize 
kırk yıldır ağır insani ve ekonomik 
maliyeti olan bir sorunu, suhuletle 
çözme imkânını görmezden 
gelmek, yok saymak veya bir avuç 
fanatiğin güdümünde kalmak, 
Türkiye gibi bir ülkeye asla 
yakışmaz. Şundan hiç kimsenin 
şüphesi ve endişesi olmasın. 
Türkiye, sınırları içinde ve dışında 
terörle mücadele konusunda 
sadece bölgemizin değil, 
dünyanın en güçlü, kabiliyetli ve 
dirayetli ülkesidir” dedi.

Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Erdo-
ğan eşi Emine Erdoğan ile beraber, Dol-
mabahçe Sarayı’nda şehit aileleriyle ift ar 
programında bir araya geldi.

Tüm İslam âleminin Ramazan ayını 
kutladığını ifade eden Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, her Ramazanda olduğu gibi 
bu yıl da ilk ift arı şehit yakınlarıyla yap-
tıklarını söyledi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, sofraları-
nı şerefl endiren şehit ailelerine ayrı ayrı 
teşekkür ederek, bu mübarek ayda tutu-
lan oruçların, yapılan ibadetlerin Allah 
katında kabul olmasını yürekten diledi.

«BUGÜN HER ALANDA GÜÇLÜ, 
KUDRETLİ, MÜESSİR VE KOLU 

UZUN BİR TÜRKİYE VAR»

Ülke ve millet olarak askeriyle, po-
lisiyle, bekçisiyle, jandarmasıyla, güven-
lik korucusuyla, istihbarat mensuplarıyla 
Türkiye’nin güvenliği için gece gündüz 
fedakârca çalışanlara çok şey borçlu ol-
duklarını vurgulayan Cumhurbaşkanı Er-
doğan, «Esasen biz her bir ferdiyle ülke-
sinin, milletinin ve onu temsil edenlerin 
güvenliği için gerektiğinde canını ortaya 
koyacağını ispatlamış bir milletiz. Çanak-
kale’den Millî Mücadele’ye bunun sayı-
sız örneği mevcuttur. Son örneğini de 15 
Temmuz’da hep birlikte yaşadık. Kıyam 
ve cihat, milletimizin genlerine işlemiş 
hasletlerdir» dedi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, artık eski 
Türkiye’nin olmadığına dikkati çekerek, 
şunları kaydetti: «Barış ve huzur içinde ya-
şamayı ne kadar seviyorsak, mukaddesatı-
mız bildiğimiz değerlerimize, ezanımızla 
sembolleşen inancımıza, bayrağımızla 
sembolleşen vatanımıza, tarihimizin en 
değerli mirası devletimize, hele hele va-
tandaşlarımızın can ve mal güvenliğine 
yönelik en küçük bir saldırıya veya taci-
ze de o derece tavizsiziz.

Elbette meselelerimizin çözümünde 
önceliği görüşmeye, konuşmaya ve uz-
laşmaya veririz, veriyoruz. Bundan son-
ra da nefret dili, kavga ve gerilim yerine 
karşılıklı saygıyı, hoşgörüyü ve diyaloğu 
gözetmeye devam edeceğiz fakat uzattı-
ğımız elin havada bırakılması veya ısı-
rılması hâlinde de demir yumruğumuzu 
daima hazır tutuyoruz. Geçmişte darbe-
cilerden FETÖ’ye ve diğer terör örgüt-
lerine kadar emperyalistlerin ülkemiz 
içindeki maşalarından gelen saldırılarda 
gereken refl eksleri gösterememiş ola-
biliriz ama artık böyle bir Türkiye yok. 
Tam tersine bugün her alanda güçlü, 
kudretli, müessir ve kolu uzun bir Tür-
kiye var.»

“ARTIK OYUNA GELEN 
DEĞİL, BÖLGESİNDE VE ÖTE-

SİNDE OYUN KURAN FARKLI BİR 
TÜRKİYE VAR”

Artık sadece vatandaşlarının değil, 
dünyadaki tüm mazlum ve mağdurların 
umudu hâline dönüşmüş, yıldızı parlayan 
bir Türkiye olduğunu vurgulayan Cum-
hurbaşkanı Erdoğan, «Artık kişi başına 
millî gelirin 15 bin doların üzerine çıktığı 
bir Türkiye var. Oyuna gelen değil, bölge-
sinde ve ötesinde oyun kuran, kendisine 
yönelik sinsi ve kirli oyunları bozan çok 
farklı bir Türkiye var. Kendi tüfeğini dahi 
yapamayan bir ülkeden bugün insansız 
hava araçlarıyla, uçağıyla, tankıyla, to-
puyla, füzesiyle, gemisiyle, helikopteriyle 
kendi göbeğini kendisi kesen bağımsız bir 
Türkiye’ye ulaştık» diye konuştu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Türkiye’nin 
diğer tüm kurumları gibi güvenlik birim-
lerini de FETÖ’nün ve gayrimeşru yapıla-

rın etkilerinden arındırdıkça yenilendik-
lerini, toparlandıklarını ve kelimenin tam 
anlamıyla kendilerine geldiklerini söyledi.

Çok daha iyi yerlere geleceklerini, 
çok daha güçlü olacaklarını vurgulayan 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, «Terörle mü-
cadelede özellikle son 10 yılda elde etti-
ğimiz büyük başarıların gerisinde işte bu 
gerçekler bulunuyor. Güvenlik birimleri-
mizin terörle mücadelede dünya literatü-
rüne geçen başarılarının verdiği cesaretle 
meselelerimizin suhuletle çözümü için ta-
rihi adımlar atma öz güvenine kavuştuk. 
Olayları artık tribünden seyretmiyor, bin-
lerce yıllık kadim devlet aklının rehberli-
ğinde ülkemiz lehine olacak şekilde yön-
lendiriyoruz. Başkalarının gündemlerine 
hapsolmadan kendi önceliklerimize göre 
tarihin akışını değiştiren politikaları ka-
rarlılıkla hayata geçiriyoruz. Hangi adımı 
atıyorsak, Türkiye’nin ve Türk milletinin 
istikbali için atıyoruz. Ne yapıyorsak, ül-
kemizin kalkınması için, ekonomik, siyasi 
ve sosyal olarak ilerlemesine engel olan 
zincirlerinden kurtulması için yapıyoruz» 
ifadelerini kullandı.

«MİLLÎ MESELELERDE 
MİLLÎ DURUŞ ESASTIR»

Cumhurbaşkanı Erdoğan, milletin-
den, bilhassa da şehit yakınları ve gazi-
lerden son dönemde yaşanan gelişmeleri 

bu perspektift en değerlendirmelerini iste-
diğini belirterek, «Ülkemize 40 yıldır ağır 
insani ve ekonomik maliyeti olan bir soru-
nu suhuletle çözme imkânını görmezden 
gelmek, yok saymak veya bir avuç fanati-
ğin güdümünde kalmak Türkiye gibi bir 
ülkeye asla yakışmaz. Şundan hiç kimse-
nin şüphesi ve endişesi olmasın, Türkiye, 
sınırları içinde ve dışında terörle müca-
dele konusunda sadece bölgemizin değil, 
dünyanın en güçlü, kabiliyetli ve dirayetli 
ülkesidir. Şayet verilen sözler tutulmaz, 
süreç bir şekilde oyalama, savsaklama, göz 
boyama, isim değiştirip bildiğini okuma 
gibi şark kurnazlıklarına evrilmeye çalı-
şılırsa günah bizden gider. Hâlen devam 
eden operasyonlarımızı, gerekiyorsa taş 
üstüne taş, omuz üstünde baş bırakmadan 
son teröristi bertaraf edene kadar sürdü-
rürüz» diye konuştu.

Kendilerinin bu bölgenin hancısı, te-
rör örgütlerini destekleyen emperyalist 
güçlerin ise yolcu olduğunu söyleyen 

Cumhurbaşkanı Erdoğan, şöyle devam 
etti: «Biz binlerce yıldır buradaydık, 
inşallah ilanihaye burada olacağız. 
Yarın terör örgütlerini destekleyen 
güçlerin çıkarları değişip bölgeden çe-
kildikleri zaman baş başa kalacağımı-
zı kimse unutmasın. Bölgemizde 200 
yıldır oynanan oyunu bozma fırsatını 
heba edenler, zayi ve sabote edenler 
muhakkak bunun hesabını verecek-
lerdir. Millî meselelerde unutmayın, 
millî duruş esastır. Ülkenin ve milletin 
menfaatleri her türlü hesabın üstün-
dedir. Sizlerin de gördüğü gibi birta-
kım marjinal gruplar hariç ‘Terörsüz 
Türkiye’ girişimi milletin ve siyasetin 
kahir ekseriyeti tarafından müspet 
karşılanmış, sahiplenilmiş, desteklen-
miştir. Bunu ülkemiz adına kıymetli 
bir kazanım olarak görüyoruz. Asırlık 
eksikleri tamamlayarak, ülkemize son 
22 yılda eğitimden sağlığa, adaletten 
güvenliğe, ulaşımdan enerjiye, sana-
yiden tarıma her alanda çağ atlattık. 
Geriye kalan sorun başlıklarının en 
önemlisi olan terörü yurt içinde zaten 
bitme noktasına getirdik. Yeni süreçte 
sınırlarımızın ötesindeki yapılanma-
ları da tasfiye ederek demokrasinin, 
hukukun, refahın, kalkınmanın ve 
hepsinden öte kardeşliğin asrı olacak 
Türkiye Yüzyılı’na güçlü bir başlangıç 
yapmayı hedefliyoruz.»

“KANDAN VE GÖZYAŞINDAN 
BESLENEN KAOS TÜCCARLARINA 

KAZIN AYAĞININ HİÇ DE ÖYLE 
OLMADIĞINI GÖSTERECEĞİZ”

Ülke sınırları içinde gerçekleştire-
mediklerini sınırların dışında başararak
Türkiye’ye diz çöktürmek isteyenlerin
heveslerini kursaklarında bırakacaklarını
kaydeden Cumhurbaşkanı Erdoğan, «Kan-
dan, kargaşadan ve gözyaşından beslenen
kaos tüccarlarına kazın ayağının hiç de öyle
olmadığını göstereceğiz. Terörsüz Tür-
kiye hedefimizi inşallah tüm unsurlarıyla
kuvveden fiile çıkardığımızda bu ülkenin
önünde artık kimse duramayacak. Altını çi-
zerek tekrar ifade etmek isterim ki yıllardır
bu milletin iliğini kemirenler kaybedecek,
kazanan 85 milyon olacak, demokrasimiz
olacak, ekonomimiz olacak, kardeşliğimiz
olacak. Kazanan, pasaportunu taşımaktan
her zaman şeref duyduğumuz Türkiye
Cumhuriyeti olacak. Kazanan, aydınlık ya-
rınlarımızın teminatı pırıl pırıl evlatlarımız
olacak. Bunun için şehit yakınlarımıza di-
yorum ki bu girişimin içinde şehitlerimizin
aziz ruhlarını muazzep edecek, sizleri üze-
cek, başınızı yere eğdirecek hiçbir şey yok-
tur, asla olmayacaktır» dedi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, yarım asra
yaklaşan siyasi hayatlarının hiçbir aşama-
sında siyasi ikbal kaygısıyla hareket etme-
diklerini ve etmeyeceklerini dile getirdi.

Her zaman bu ülkenin ve milletin
yüksek çıkarlarını, istikbalini, huzurunu,
refahını, dirliğini, birliğini ve bekasını dü-
şündüklerini kaydeden Cumhurbaşkanı
Erdoğan, «Mesele Türkiye olduğunda,
Türkiye’nin geleceği olduğunda ne yapıl-
ması gerekiyorsa onu yapmaktan asla çe-
kinmedik. Sizlerden, provokatörlere prim
vermemenizi, devletinize ve hükümetinize
güvenmeye devam etmenizi özellikle rica
ediyorum. Şehit yakınlarımıza ve gazile-
rimize sağladığımız imkânların en yakın
şahidi sizlersiniz. İstihdamdan eğitime,
indirim ve teşviklerden sosyal desteklere
kadar onlarca ayrı başlık altında yürütülen
çalışmaları burada teker teker saymayaca-
ğım. Tek söyleyeceğim; ne kadar uğraşırsak
uğraşalım sizlerin hakkını, şehit ve gazileri-
mizin fedakârlığını ödeyemeyeceğimizdir»
diye konuştu.

Millet olarak, göğüslerini vatanları,
toprakları için siper etmiş olanlara minnet
duyduklarını ifade eden Cumhurbaşkanı
Erdoğan, «Şehitlerimiz şehadet şerbetini
içene kadar sizlerin çocukları veya eşleriy-
di. Bugün sizlerin olduğu kadar artık bizim
de evlatlarımızdır. Artık bu aziz milletin de
evlatlarıdır. Milletimizin de canından birer
parçadır. Şehitlerimizin geride bıraktığı siz
aileleri, yetimleri ve öksüzleri de aynı şekil-
de bize ve milletimize emanettir. Bugüne
kadar bu emanetlere samimiyetle sahip
çıktık. Yarın da şehitlerimizin emanetlerini
ve uğruna feda-i can eyledikleri mukaddes
değerleri baş tacı etmeyi sürdüreceğiz. Bu
duygularla konuşmamı tamamlamadan
önce bugün Hatay’da meydana gelen elim
trafik kazasında hayatını kaybeden kardeş-
lerimize Allah’tan rahmet, yaralılarımıza
acil şifalar temenni ediyorum.» dedi.

Ramazan ayının mübarek olmasını
dileyen Erdoğan, ay boyunca tutulacak
oruçların, yapılacak ibadetlerin Hakk
katında kabul olmasını temenni etti.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, şehitleri
rahmetle yâd ederek, gazilere de şükran-
larını sundu.

“TÜRKIYE, TERÖRLE MÜCADELE KONUSUNDA 
SADECE BÖLGEMIZIN DEĞIL, DÜNYANIN EN GÜÇLÜ, 

KABILIYETLI ÜLKESIDIR»
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2025 жылға арналған 
жоспар 7 284 адамды, 
оның ішінде жетім ба-
лаларды тұрғын үймен 
қамтамасыз етуді қамти-
ды. Алматы әкімі Ерболат 
Досаевтың тапсырмасы 
бойынша белгіленген 20% 
квотаға сәйкес көпбалалы 
отбасыларды, халықтың 
әлеуметтік осал топтарын 
және бюджеттік ұйымдар 
қызметкерлерін қоса 
алғанда, азаматтардың 
неғұрлым осал санаттары-
на тұрғын үй беріледі.

«Тұрғын үй қатынастары 
туралы» Қазақстан Респу-

бликасы Заңының 74-бабына 
сәйкес коммуналдық тұрғын 
үй қорынан тұрғын үй кезек-
тілік тәртібімен ғана беріледі. 
2024 жылы осы бағдарлама 
бойынша 5 594 адам баспа-
намен қамтамасыз етілді.

Бағдарлама аясында 2000 
азамат коммуналдық тұрғын 
үй қорынан жалдамалы пә-
терлер алды. Оның ішінде 
404 пәтер жетім балаларға 
бөлінді, бұл берілген тұрғын 
үйдің жалпы санының 20% 
- на сәйкес келеді. Сонымен 
қатар, өткен жылы 257,7 млн 
теңгеге 207 тұрғын үй серти-
фикаты берілді. Сертификат 
алушылар 1 және 2 топтағы 

мүгедектер, мүгедек бала-
лары бар отбасылар, көпба-
лалы отбасылар және жетім
балалар болды.

2025 жылы ХӘОТ және
жетім балаларға бөлінетін
тұрғын үй үлесі 20% деңгей-
інде сақталады.

Алматы
қаласының коммунал-
дық инфрақұрылымды
дамыту басқармасы

Алматы хайуанат-
тар бағы келушілер 
саны бойынша жаңа 
рекорд орнатты. 
Соңғы 37 жылда 
алғаш рет бір жыл 
ішнде келушілер саны 
1 097 236 адамға жетті. 
Айта кетейік, қалалық 
хайуанаттар бағында 
361 түрге жататын 3 
838 жануар бар. Олар-
дың күтімімен 223 қы-
зметкер айналысады.

2024 жылы жалпы зоо-
баққа келген халықтың 250 
мыңы тегін кірді. Бұл – 6 
жасқа дейінгі балалар, ба-
лалар үйлері мен мектеп-ин-
тернаттардың тәрбиеле-
нушілері, көпбалалы және 
аз қамтылған отбасындғы 
балалар (аудан әкімдіктерінің 
хаты бойынша), сондай-ақ 
зейнеткерлер мен мүмкіндігі 
шектеулі жандар. Ал, қалған-
дары билет сатып алып кір-
ген.

Жалпы билет бағасы да 

қолжетімді болып қала бе-
реді: ересектер үшін – 800 
теңге, ал балалар үшін – 300 
теңге. Келушілер санының 
жаңа рекордына хайуанаттар 
бағының артып келе жатқан 
танымалдығы себеп болған. 
Ол табиғатты сүйетіндер 
мен отбасылық демалысты 
қалайтын адамдар үшін тар-
тымды орынға айналып отыр.

Айта кетейік, хайуанаттар 
бағын халықаралық стан-
дартқа сәйкес жаңғырту және 
реконструкциялау жоспар-
ланған. Биыл жобалық-сме-
талық құжаттаманы әзірлеу 
бойынша байқау жарияла-
нады. Кейін кезең-кезеңімен 
реконструкция жұмыстары 
басталып, 2028 жылға дейін 
жалғасады.

«Келушілердің, әсіресе ба-
лалардың, қызығушылығын 
арттыру және танымдық 
деңгейін көтеру мақсатын-
да хайуанаттар бағында әр 
жануар бойынша аннотаци-
ялық тақтайшалар әзірлен-
ген. Онда жануардың атауы, 
таралу аймағы, биологиялық 
ерекшеліктері мен қызықты 
фактілер көрсетілген. Бар-

лық ақпарат келушілерге
ыңғайлы болу үшін қазақ,
орыс және ағылшын тілдерін-
де ұсынылған. Сонымен қа-
тар, хайуанаттар бағында на-
вигациялық және ақпараттық
стендтер мен интерактивті
элементтер орнатылған. Біз
балаларға арналған түрлі
үйірмелер мен зоомектеп жұ-
мысын да ұйымдастырып ке-
леміз», – деді хайуанаттар
бағының әкімшілігі.

2023 жылы хайуанаттар
бағына 954 мың, ал 2022
жылы 916 мыңнан астам
адам келген.

АЛМАТЫДА «АЛМАТЫ-БІЗДІҢ 
ОРТАҚ ҮЙІМІЗ» НАУҚАНЫНЫҢ 

БІРІНШІ АПТАСЫ ӨТУДЕ

Алматыда «Таза Қазақстан» жалпы ре-
спубликалық бағдарламасы және «Алма-
ты – біздің ортақ үйіміз» қалалық науқаны 
аясында көшелерді тазарту, қалалық ин-
фрақұрылымды ретке келтіру және заңсыз 
сауда объектілерін бұзу бойынша ауқымды 
жұмыстар жүргізіледі.

Науқан бір айға созылады. Бірінші апта ішінде «Таза көшелер» деген атпен заңсыз орна-
тылған сауда нүктелерінт жаппай бөлшектеу, жалпыға ортақ пайдаланылатын аумақтарда
жаңа урналар орнату жүргізілетін болады. Сондай-ақ, магистральдарды абаттандыру, жол
жабындарын жөндеу, таңбалау бойынша «Қауіпсіз жол» акциясы өтеді.

Апта ішінде жалпы ауданы 24 м3 және ұзындығы 2 777 км болатын 2 318 көшені тазалау
жұмыстары белсенді жүргізілетін болады. Айта кетейік, күн сайын қала көшелерінен 150 тон-
надан астам смета мен кездейсоқ қоқыс шығарылады. Магистральдық көшелерді тазарту
күніне екі рет, ал аудандық маңызы бар көшелерді тазарту күн сайын жүргізіледі. Коммунал-
дық қызметтер 56 жерасты және 78 жерүсті жаяу жүргіншілер өткелдерін тазалайды, 1765
аялдама павильондарын, 480 бағдаршам объектілерін, жарықтандыру аспаптарын жуады.

Жалпы, «Алматы – біздің ортақ үйіміз» науқаны аясында 600-ден астам заңсыз стаци-
онарлық емес сауда объектілерін (СЕО) бөлшектеу, 12 мың вандалға қарсы урна орнату,
4020-дан астам ауланы абаттандыру, 445 саябақ пен гүлзарды, өзендер мен көлдердің жаға-
лауларын тазалау, сондай-ақ 5 мың ағаш пен бұта отырғызу жоспарланған. Науқанның мақ-
саты-экологиялық мәдениетті және қоршаған ортаға ұқыпты қарауды қалыптастыру.

KAZAKISTAN VE 
AZERBAYCAN IŞ 

BIRLIĞINI GELIŞTIRIYOR    
  

Kazakistan Başbakanı Oljas Bektenov’un 
Azerbaycan ziyareti kapsamında iki ülke 
arasındaki iş birliğini geliştirmeyi hedefl eyen 
birçok belge imzalandı.

Kazakistan Başbakanı Oljas Bektenov, Azerbaycan’a resmî 
bir ziyaret gerçekleştirdi. Azerbaycan Cumhurbaşkanı İlham 
Aliyev tarafından kabul edilen Başbakan Bektenov, cumhur-
başkanı ile görüşmesinin ardından Azerbaycan Cumhuriyeti 
Başbakanı Ali Asadov ile görüştü. Gerçekleşen görüşmede; 
ticaret ve ekonomik iş birliği, ulaştırma ve lojistik sektöründe 
etkileşim, kültürel ve insanî bağların geliştirilmesi gibi konu-
lar ele alındı.

İKİ ÜLKE ARASINDAKİ TİCARET CİROSU 
533 MİLYON DOLAR

Kazakistan Cumhuriyeti Başbakanlığının resmî internet 
sayfasında yer alan açıklamada; 2024 yılında iki ülke arasın-
daki ticaret cirosunun 533 milyon dolara ulaştığı belirtildi. 
Aynı zamanda Kazakistan’ın Azerbaycan’a 130 çeşit emtia 
dışı malın tedarikini 340 milyon doların üzerinde artırmaya 
hazır olduğu vurgulandı. 

Görüşmelerde ulaştırma ve lojistik sektöründe etkileşime 
dikkat çekildiği de kaydedildi. Açıklamada «Geçtiğimiz yıl 
Trans-Hazar Uluslararası Taşımacılık Güzergahı boyunca 
taşınan yük hacmi yüzde 62 artarak 4,5 milyon tona ulaştı. 
İki ülke demiryolları arasında Dijital Ticaret Koridoru plat-
formunun entegrasyonu tamamlandı. Tarafl ar, ikili ticaret 
cirosunun daha üst seviyeye çıkarılması için her türlü çabayı 
gösterme niyetini teyit ettiler.» ifadeleri yer aldı.

SU ALTI FİBER OPTİK İLETİŞİM HATTININ 
TASARIMI VE İNŞASINA İLİŞKİN BELGE 

İMZALANDI 

Görüşmelerin ardından iki ülke arasında çok sayıda belge 
imzalandı. İmzalanan belgeler arasında, Kazakistan-Azerbay-
can güzergahında su altı fiber optik iletişim hattının tasarı-
mı ve inşasına ilişkin belge de yer alıyor. Planlanan bu proje, 
Asya ile Avrupa arasındaki iletişimin kalitesinin ve güvenilir-
liğinin artırılması ve veri iletiminin genişletilmesi açısından 
stratejik önem taşıyor.

Öte yandan, iki ülke arasında kültürel ve insani alanda 
iş birliği konularına da dikkat çekildi. Azerbaycan, Kazakis-
tan’ın Ermeni işgalinden kurtarılan Karabağ’ın yeniden can-
landırılması sürecine katkısını büyük takdirle karşıladı.

АЛМАТЫ ЖЕТІМ БАЛАЛАР МЕН ОСАЛ 
САНАТТАРҒА ӘЛЕУМЕТТІК ТҰРҒЫН 

ҮЙДІҢ 20%-ЫН БЕРЕДІ

АЛМАТЫ ХАЙУАНАТТАР БАҒЫ КЕЛУШІЛЕР 
САНЫ БОЙЫНША РЕКОРД ОРНАТТЫ: 

2024 ЖЫЛЫ 1 МЛН 97 МЫҢ АДАМ КЕЛГЕН
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В 2016 году в Казах-
стане появился новый 
праздник. Всей стра-
ной граждане респу-
блики отмечают День 
благодарности, выра-
жая свою признатель-
ность тем, кто готов в 
любое время прийти 
на помощь и беско-
рыстно оказать под-
держку людям, ока-
завшимся в трудных 
жизненных ситуациях. 
Слова благодарности 
мы говорим учителям 
и врачам, полицей-
ским и спасателям, 
ученым и просветите-
лям, представителям 
разных профессий, 
родителям и даже 
детям.

День благодарности от-
мечается в республике в де-
вятый раз. И хотя праздник 
пока еще считается новым, 
он успел полюбиться казах-
станцам. Дата его праздно-
вания выбрана неслучайно, 
ведь 1 марта – день созда-
ния Ассамблеи народа Ка-
захстана (АНК). Совместная 
деятельность членов этой 
уникальной организации 
способствует разработке и 
успешной реализации госу-
дарственной политики в сфе-
ре общественного согласия, 
обеспечении обществен-
но-политической стабиль-
ности и повышении эффек-
тивности взаимодействия 
государственных и граждан-
ских институтов в области 
межэтнических отношений. 
АНК регулярно проводит ме-
роприятия городских, регио-
нальных, республиканских и 
международных уровней на 
всей территории республики. 
Основные задачи Ассамблеи: 
создание благоприятных ус-
ловий для дальнейшего укре-
пления межэтнического со-
гласия и единства народа на 
основе общенациональных 
патриотических идей, повы-
шение толерантности в об-
ществе, оказание содействия 
государственным органам в 
противодействии проявле-
ниям экстремизма и ради-
кализма, участие в форми-
ровании политико-правовой 
культуры граждан, обеспече-
ние интеграции усилий этно-
культурных объединений для 
достижения общих целей, 
возрождение, сохранение 
и развитие национальных 
культур, языков и традиций 
народа.

«Дорогие соотечественни-
ки, в День благодарности я 
хочу выразить слова искрен-
ней признательности всему 
народу Казахстана. Мы – 
единая семья, мы поддер-
живаем друг друга в трудные 
моменты и делимся радо-

стью. Вместе мы преодолели 
немало испытаний и доказали, 
что сила народа заключается 
в единстве, взаимопомощи и 
доброте. Особая благодар-
ность нашим матерям и отцам, 
трудящимся людям и моло-
дежи, хранящей наши общие 
традиции. В нашем общем 
доме царит мир. Желаю всем 
казахстанцам, чтобы каждый 
день был наполнен добрыми 
делами, счастьем и искренней 
благодарностью!» - говорит 
председатель Совета мате-
рей Ассамблеи народа Казах-
стана города Алматы Махинур 
Исраилова.

Члены Ассамблеи не-
изменно придерживаются 
принципов приоритета прав 
и свобод человека и граж-
данина, интересов народа 
и государства и выступают 
за равенство прав и свобод 
всех граждан республики 
вне зависимости от нацио-
нальности, языка, отноше-
ния к религии, убеждений и 

пола. Члены АНК участвуют 
в проектах, направленных на 
реализацию государствен-
ной политики в сфере об-
щественного согласия и об-
щенационального единства, 
формировании казахстан-
ского патриотизма, развитии 
государственного языка и 
других языков народа Ка-
захстана, совершенствова-
нию региональной политики 
в межэтнической сфере с 
учетом интересов народа. 
В становлении независимо-
го Казахстана АНК сыграла 
важную ключевую и объеди-
няющую роль.

«Современный Казах-
стан известен в мире как со-
дружество многих этносов 
и демонстрирует мировому 
сообществу взаимопонима-
ние и взаимоуважение жи-
телей нашей страны в каче-
стве важнейшего приоритета 
межэтнических отношений. 
Мы благодарны нашей Ро-
дине за гармонизацию меж-
национальных отношений, 
мир и удивительное чувство 
родства. Общий культурный 
код помогает понимать друг 
друга, обогащать наши ли-
тературы и культуры. Кон-
цепты Великой степи, Роди-

ны, малой Родины, архетип 
Дома - ведущие в творчестве 
известных мастеров худо-
жественного слова, пред-
ставителей разных этносов, 
проживающих в Республи-
ке Казахстан и глубинными 
узами родства связанных с 
Великой степью, казахским 
народом. Чувство благодар-
ности, доброта и гостепри-
имство, уважение старших, 
почитание и сохранение луч-
ших традиций, милосердие 
и готовность протянуть руку 
помощи тем, кто нуждается в 
поддержке, - наше общее до-
стояние. Концепт «благодар-
ность» как универсальный 
опыт человека зафиксирован 
в нашей культурной памяти 
и помогает укреплять меж-
культурное сотрудничество, 
общественное согласие и об-
щечеловеческие ценности!» 
- отмечает кандидат фило-
логических наук, профессор 
Светлана Ананьева.

В основе праздника - День 

благодарения лежит история 
Казахстана. В разные годы 
казахская земля принимала 
сотни тысяч переселенцев. 
Далеко не все из них приез-
жали добровольно. В пери-
од сталинских репрессий в 
Казахстан депортировали 
миллионы людей из разных 
республик Советского Сою-
за. По священным традици-
ям гостеприимства казахи 
принимали всех, делясь с 
ними всем, что имели сами. 
С оптимизмом и радостью 
стремились в Казахстан це-
линники, и многие из них 
приняли решение остаться 
здесь навсегда. В результа-
те на территории Казахстана 
возникла конгломерация из 
более 100 этносов. Предста-
вители разных национально-
стей одинаково комфортно 
чувствуют себя в Казахстане, 
у всех граждан равные пра-
ва. Более того, люди вместе 
отмечают праздники, перени-
мают друг у друга традиции и 
обычаи, чтят память предков, 
проявляют огромный инте-
рес к культурному наследию 
и вносят в него свой вклад.

«Первый день весны на-
чинается у казахстанцев со 
слова «спасибо». Все вместе 

мы отмечаем замечательный 
праздник - День благодар-
ности. Мы радуемся вместе, 
гордимся своей общей ро-
диной и нашей нерушимой 
дружбой. Казахстанское го-
степриимство - отличитель-
ная наша черта. В разные 
годы Казахстан принимал 
людей, оказавшихся в труд-
ной ситуации. К нам приво-
зили сотни тысяч раскула-
ченных, в годы репрессий 
свыше 5 миллионов человек 
прибыли к нам. И для мно-
гих из них Казахстан стал 
настоящим домом, родиной, 
сегодня в Казахстане живут 
их внуки и правнуки. Казахи 
тепло встречали переселен-
цев и репрессированных. 
Обрели у нас родину и не-
мало покорителей целины. 
И в этот праздник мы долж-
ны ещё больше сплотиться 
и передать нашим потомкам 
славные традиции Казахста-
на!»- считает председатель 
Совета Аксакалов города Ал-

маты Болат Оспанов.
День благодарности изна-

чально праздновался лишь в 
общественном пространстве. 
Во всех регионах на больших 
площадках проходят концер-
ты, спектакли, лекции, кве-
сты и исторические форумы, 
волонтеры посещают дома 
ветеранов и пансионаты для 
одиноких пожилых людей, 
реализуются важные благо-
творительные проекты. Но 
в последние годы все чаще 
праздник становится еще и 
семейным. Казахстанцы со-
бираются дома за накрытым 
дастарханом, всей семьей по-
сещают праздничные меро-
приятия, угощаются кумысом 
и куртом. При этом отдель-
ный акцент неизменно дела-
ется на привитие молодежи 
чувства патриотизма и гордо-
сти за свой народ. Праздник 
несет в себе воспитательную 
составляющую, он учит под-
растающее поколение толе-
рантности, прививает основы 
межнационального согласия 
и укрепляет историческую 
память. День благодарности 
входит в курс «Этнополити-
ческие процессы в мире», 
разработанном АНК. Практи-
чески во всех высших учеб-

ных заведениях страны ра-
ботают кафедры Ассамблеи,
где преподают соответству-
ющие дисциплины, изучают
модели национальной поли-
тики и уникальные проекты
«Беседы на Шелковом пути»,
«Мын бала», «Караван мило-
сердия».

«Уникальный праздник
День благодарности наце-
лен на воспитание будущего
поколения - жить в мире ста-
бильности, межнациональ-
ном и межконфессиональ-
ном согласии. Мир, в котором
мы живем сегодня в нашей
стране, бережно передан
нам родителями и дедами,
строившими будущее своих
детей, то есть наше настоя-
щее. Не стоит ничего выду-
мывать нового, нужно просто
научить наших детей жить
в мире, в дружбе, во взаим-
ном уважении и передавать
эти знания и мир следующим
поколениям. День благодар-
ности - праздник, когда нужно
сказать «спасибо» учителям
за их знания и за то, что они
нам их передают, поблагода-
рить врачей за заботу о нашем
здоровье, силовые структуры -
за наш покой и безопасность,
людей рабочих профессий –
за развитие и процветание го-
рода, сельское хозяйство – за
хлеб, овощи, мясо и фрукты.
Спасибо родителям за то, что
они нас научили ценностям
добрососедства. Вместе мы
строим, будущее вместе мы
строим Казахстан!» - делится
своим мнением о важности
Дня благодарности замести-
тель председателя АНК горо-
да Алматы Всеволод Лукашев.

Символы Дня благодар-
ности – подснежник, курт и
кумыс. Все они наполнены
особым смыслом. Первый
весенний цветок ассоцииру-
ется с выносливостью, стой-
костью и надеждой, кумыс
испокон веков воплощает в
себе традиции Великой сте-
пи, его пили отважные вои-
ны, он обладает целебными
свойствами. Курт – не про-
сто еда, удобная для кочев-
ка, именно он спас тысячи
жизней депортированных в
Казахстан «врагов народа»
и членов их семей. Казахи
подходили к лагерям, где
находились «изменники»
и «предатели» и бросали
в людей, находящихся под
охраной, курт, которым не-
счастные и обреченные уто-
ляли голод. Поначалу люди
считали, что их забрасыва-
ют камнями, но вскоре по-
няли, что местные жители
таким образом доставляют
им еду.

День благодарности не
знает границ, он продолжает
формироваться и у него по-
стоянно появляются новые
традиции. Мы тоже присо-
единяемся, наш коллектив
поздравляет всех казахстан-
цев и говорит персональное
«спасибо» каждому нашему
читателю.

ВЕСНА ДЛЯ КАЗАХСТАНЦЕВ 
НАЧИНАЕТСЯ СО СЛОВА «СПАСИБО». 

ПОЧЕМУ КУРТ, КУМЫС И ПОДСНЕЖНИК  СТАЛИ СИМВОЛАМИ ДНЯ БЛАГОДАРНОСТИ?
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Что такое критическое 
мышление?

Критическое мышление 
можно определить, как спо-
собность оценивать, анали-
зировать и интерпретировать 
информацию с разных точек 
зрения. Это процесс, вклю-
чающий в себя сомнение, 
анализ, постановку вопросов 
и поиск доказательств. В кон-
тексте изучения английского 
языка критическое мышление 
помогает студентам не толь-
ко понимать прочитанное или 
услышанное, но и эффектив-
но взаимодействовать с тек-
стами, умело использовать 
языковые структуры и аргу-
ментировать свои мысли.

Зачем важно развивать 
критическое мышление при 
обучении английскому языку?

1. УМЕНИЕ АНАЛИЗИ-
РОВАТЬ И ИНТЕРПРЕТИ-

РОВАТЬ ТЕКСТЫ
В процессе обучения ан-

глийскому языку студентам 
приходится работать с раз-
нообразными текстами — от 
художественных произве-
дений до научных статей. 
Критическое мышление по-
зволяет учащимся не просто 
воспринимать информацию, 
но и задаваться вопроса-
ми: почему автор использу-
ет такие выражения? Какие 
идеи он пытается донести? 
Как эта информация может 
быть применена в реальной 
жизни? Ответы на эти вопро-
сы помогают глубже понять 
суть текста и развить навыки 
более точного и богатого ис-
пользования языка.

2. РАЗВИТИЕ 
АРГУМЕНТАЦИИ

Одной из ключевых задач, 
стоящих перед студентами, 
является способность аргу-
ментированно выражать свои 
мысли. В реальных условиях 
общения на английском язы-
ке важна не только правиль-
ность, но и логичность, и обо-
снованность высказываний. 
Студенты, развивая критиче-
ское мышление, учат не про-

сто строить правильные пред-
ложения, но и подкреплять 
свои мнения фактами, приме-
рами, а также учитывать аль-
тернативные точки зрения.

3. УМЕНИЕ ДЕЛАТЬ 
ВЫВОДЫ И ОБОБЩЕНИЯ
Важной частью критиче-

ского мышления является 
способность делать обосно-
ванные выводы на основе 
имеющейся информации. 
Этот навык особенно поле-
зен при работе с текстами на 
английском языке, когда не-
обходимо выявить основные 
идеи, обобщить информацию 
и выделить ключевые момен-
ты. Это не только помогает 

улучшить восприятие текста, 
но и развивает навыки пись-
ма, например, при написании 
эссе или анализе прочитан-
ного материала.

Как развивать критиче-
ское мышление у студен-
тов?

1. ДИСКУССИИ 
И ДЕБАТЫ

Один из самых эффек-
тивных способов развивать 
критическое мышление — это 
вовлечение студентов в дис-
куссии. Важно давать им воз-
можность обсуждать различ-
ные темы, высказывать свое 
мнение и слушать мнения 
других. Например, на уроках 
английского языка можно про-
водить дебаты на актуальные 
темы, такие как влияние тех-
нологий на общество или важ-
ность охраны окружающей 
среды. Это учит студентов 
анализировать информацию, 
выражать свою точку зрения 
и критически оценивать аргу-
менты собеседников.

2.АНАЛИЗ ТЕКСТА 
С ВОПРОСАМИ

Чтение на английском язы-
ке становится более продук-
тивным, если после изучения 
текста студенту предлагают-
ся вопросы, направленные на 
анализ. Например: какие идеи 
автор пытается донести? Ка-
кие доказательства он приво-

дит? Какие плюсы и минусы 
можно выделить в представ-
ленной точке зрения? Такой 
подход развивает способ-
ность студентов мыслить бо-
лее глубоко и критически.

3. РАЗРАБОТКА 
ПРОЕКТОВ

Создание проектов на ан-
глийском языке, особенно в 

группах, помогает студентам 
использовать язык в реаль-
ных ситуациях. Важно, чтобы 
проектные задания включали 
элементы анализа и крити-
ческой оценки информации. 
Например, можно предло-
жить студентам разработать 
презентацию на основе ана-
лиза текущих событий или 
социальных явлений.

4. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ 
КОНТЕКСТА И ПРАКТИЧЕ-

СКИХ ПРИМЕРОВ

Преподавание английско-
го языка должно включать ра-
боту с реальными жизненны-
ми ситуациями, где студенты 

могут применить свои навыки. 
Это может быть анализ ново-
стей, фильмов, интервью с 
людьми на английском язы-
ке. Работа с реальным кон-
текстом позволяет студентам 
развивать способность оце-
нивать информацию и делать 
выводы, основываясь на раз-
ных источниках.

5. МОДЕЛИРОВАНИЕ 
СИТУАЦИЙ ДЛЯ РЕШЕНИЯ 

ПРОБЛЕМ

Практическое применение 
знаний всегда помогает сту-
дентам лучше усваивать ма-
териал. Важно моделировать 
ситуации, в которых студен-
ты могут применить свои зна-
ния языка для решения ре-
альных проблем. Например, 
можно предложить учащимся 
решить проблему, например, 
в виде обсуждения способов 
сохранения ресурсов или де-
батов по вопросам здраво-
охранения, что будет стиму-
лировать их мыслить более 
аналитически и критически.

И в заключение хочу ска-
зать, что критическое мыш-
ление — это не только важ-
ный компонент обучения
английскому языку, но и не-
отъемлемая часть развития
личности студента. Оно по-
могает учащимся более глу-
боко и осознанно подходить
к изучению языка, развивать

навыки анализа, аргумента-
ции и логического мышле-
ния. Как преподаватель, я
стремлюсь создать на уроках
такую атмосферу, где сту-
денты смогут не только учить
грамматику и лексику, но и
учиться критически осмыс-
ливать информацию, что в
дальнейшем станет основой
их успеха не только в изуче-
нии английского языка, но и в
жизни в целом

Камила ДУРГАЛОВА,
преподаватель англий-
ского языка гуманитар-

но-технического
колледжа «Береке»,

Жамбылская область,
Кордайский район

РОЛЬ КРИТИЧЕСКОГО 
МЫШЛЕНИЯ В ОБУЧЕНИИ 
АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ

«In critical thinking,
you don’t just accept information,

 you question it.»

В современном образовательном процессе особое внимание уде-
ляется развитию критического мышления у студентов. Это качество 
играет ключевую роль в успешном обучении не только в области гу-
манитарных наук, но и в изучении иностранных языков, в частности, 
английского. Критическое мышление помогает студентам не только 
осваивать новые языковые структуры, но и развивать способность к 
анализу и оценке информации, что является важнейшим аспектом для 
полноценного владения языком.
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 Гусейнов Сабир Яшаевич 
родился 7 декабря 1995 г. в 
селе Шамалган Карасайско-
го района Алматинской об-
ласти. В семье он старший 
ребенок из троих. Еще в его 
раннем детстве отец-музы-
кант заметил у сына любовь 
к музыкальному искусству. 

В 2002 г. Сабир пошел в 1 класс 
средней школы имени М. Ауэзова, а 
в 2004 г. продолжил учебу в школе 
имени Карасай батыра. В это время 
активно участвовал во всех общеш-
кольных мероприятиях: пел и играл 
на музыкальных инструментах. В 
2011 г. Сабир получил свидетельство 
о неполном среднем образовании 
и диплом выпускника музыкальной 
школы г. Каскелена по классу дом-
бры и фортепиано. В том же году он 
поступил в Алматинский музыкаль-
ный колледж имени П. И. Чайковско-
го, а на 2 курсе за хорошие успехи 
перешел на бюджетное обучение. 
За годы учебы в колледже Сабир 
активно участвовал в фестивалях и 
конкурсах, выступал на концертах, 
как домбрист музыкального оркестра 
имени А. Жубанова, играл не толь-
ко на домбре и фортепиано, но еще 
и на скрипке, шан-кобызе и дарбуке. 
В 2013 г. он получил авторские пра-
ва на кюй «Ушконыр» собственного 
сочинения, который был исполнен 
оркестром имени А. Жубанова, го-
сударственным оркестром и отрар 
сазы, а также был включен в про-
грамму государственных экзаменов 
и запатентован в г. Астане. Также 
к защите авторских прав готовятся 
его кюи «Журек сыры», «Мектепке 
сагыныш», «Батыр», «Немере», «Ақ 
сақал», «Той қазан» и «Арнау». По 
окончании колледжа в 2015 г. Сабир 
получил специальность музыкан-
та-инструментальщика и квалифика-
цию дирижера.

Был участником республиканских 

и международных фестивалей. В 
2015 г. участвовал в международном 
фестивале, посвященном 550-летию 
казахского ханства «Мәңгілік ел»  в г. 
Талгаре, а в областном фестивале, 
посвященном АНК в г. Талдыкорга-
не,  занял II место. В музее казахских 
народных инструментов «Ыхлас» Са-
бир провел благотворительный твор-
ческий вечер в рамках года Ассам-
блеи народа Казахстана. Кроме того, 
в 2015 г. он представлял Казахстан 
на северном Кипре, а в 2022 г. стал 
участником международного проекта 
«Central Asia’s Got Talent». В настоя-
щее время Сабир готовится к выпу-
ску двух авторских книг: «Жас өнер» 
для домбры и детского альбома для 
фортепиано. Он - представитель мо-
лодежной организации «Жарасым», 
Ассамблеи народа Казахстана, а 
также турецкого культурного центра 
«Ахыска». В 2019 г. Гусейнова Са-
бира назначили советником по куль-
туре президента Всемирной ассоци-
ации турок-ахыска и руководителем 
творческого центра «SG TALENT 
CENTER».

СТУДЕНТЫ ИЗ КЫЗЫЛОРДЫ В ТУРЦИИ
В целях продвижения культурного наследия тюркоя-

зычных стран среди молодежи и развития сотрудничества 
двух стран реализуется совместный проект министерства 
молодежи и спорта Турецкой Республики и Кызылордин-
ского университета имени Коркыт Ата. 

В подписании данного проекта и сотрудничества - большая заслуга пред-
седателя ТЭКЦ «Ахыска»  Кызылординского областного филиала Гейда-
ровой Гульчин Ансеровны.  В рамках проекта делегация из 13 человек из
Кызылординской области посетила Турцию в рабочей поездке в Анталию. Де-
легация была сформирована из сотрудников и студентов Кызылординского
университета им. Коркыт Ата, а также сотрудников областного молодежного
ресурсного центра. В ходе визита участники группы находились на приеме у
губернатора города Анталья и встретились с руководителем отдела молоде-
жи и спорта Анталии, руководителями университетов и молодежных центров
Аладдина Кейкубата в Акденизе и Алании. В ходе встречи обсудили работу
с братским тюркским народом по продолжению проектов, направленных на
развитие молодежи в будущем, кроме того были заслушаны дополнительные
предложения. 

Полат АНСЕРОВ

Қызылорда облысы Қармақшы 
ауданы «Руханият» орталығында 
1 наурыз – Алғыс айту күніне 
және Қазақстан халқы Ассамбле-
ясының 30 жылдығына арналған 
салтанатты іс-шара өтті. Іс-ша-
ра аясында аудан әкімі Жандос 
Еркінбек алдымен «Руханият» 
орталығында орналасқан музей, 
кітапхана, үкіметтік емес ұй-
ымдар, ардагерлер, әйел-аналар 
және жастар орталықтарының 
жұмысымен танысты.  Салтанат-
ты шара барысында аудан әкімі 
сөз сөйлеп, көпұлтты еліміздің 
бейбітшілігі мен тұрақтылығына 
үлес қосып жүрген азаматтарға 
ризашылығын білдірді. 

– Алғыс айту – халқымыздың 
бойындағы ең асыл қасиеттердің бірі. 
Бұл мереке – еліміздегі достық пен 
келісімнің мызғымас символы. Біз тағ-
дыр тоғыстырған көпұлтты халықпыз, 
татулық пен бірлік біздің басты бай-
лығымыз. Қазақстан халқы Ассамбле-
ясы осы бірліктің жарқын үлгісі ретін-
де мемлекетіміздің дамуына зор үлес 
қосуда. Әрбір азаматтың ерен еңбегі 
бағаланып, құрметке лайық. Ауданы-
мызда да түрлі салада аянбай қызмет 

етіп, ел дамуына өзіндік үлес қосып
жүрген жандар аз емес. Біз бүгін сол
азаматтарға алғысымызды білдіріп,
еңбектерін құрметтеуге жиналып отыр-
мыз. Ел бірлігін нығайту, қоғамда бей-
бітшілік пен татулықты сақтау – әрқай-
сымыздың ортақ міндетіміз, – деді
аудан басшысы.

Әрі қарай, іс-шара аясында қоғам-
ның әр саласында табысты еңбек
етіп жүрген сала мамандарына, құқық
қорғау органдарының қызметкерлері-
не, тазалықшыларға, коммуналдық
сала қызметкерлеріне және еріктілерге
аудан әкімінің Алғыс хаттары табыстал-
ды.

Сонымен қатар, аудандық мәслихат
төрағасы Әділ Қошалақов мерекенің
маңыздылығын атап өтіп, еңбегімен ел
дамуына үлес қосып жүрген жандарға
ризашылығын жеткізді. Жастар кадр-
лық резервінің мүшелері де сөз алып,
қоғамда бірлік пен ынтымақтастықты
нығайту жолындағы бастамаларға ат-
салысуға дайын екендіктерін білдірді.

Іс-шара соңында жиналған қауымға
концерттік бағдарлама ұсынылып, ау-
дан өнерпаздары патриоттық әндер
шырқап, көрермендерге көтеріңкі көңіл-
күй сыйлады.

Полат АНСЕРОВ

АЛҒЫС 
АЙТУ КҮНІ 
АЯСЫНДА

 МЕРЕКЕЛІК 
ІС-ШАРА ӨТТІ

ГУСЕЙНОВ САБИР:
 МУЗЫКАНТ С БОЛЬШОЙ 

БУКВЫ И ОБЩЕСТВЕННЫЙ 
ДЕЯТЕЛЬ  

АЛМАТЫ ЖЕТІМ БАЛАЛАР МЕН ОСАЛ 
САНАТТАРҒА ӘЛЕУМЕТТІК 

ТҰРҒЫН ҮЙДІҢ 20%-ЫН БЕРЕДІ

2025 жылға арналған жоспар 7 284 
адамды, оның ішінде жетім балалар-
ды тұрғын үймен қамтамасыз ету-
ді қамтиды. Алматы әкімі Ерболат 
Досаевтың тапсырмасы бойынша 
белгіленген 20% квотаға сәйкес көпба-
лалы отбасыларды, халықтың әлеу-
меттік осал топтарын және бюджеттік 

ұйымдар қызметкерлерін қоса алғанда, азаматтардың 
неғұрлым осал санаттарына тұрғын үй беріледі.

«Тұрғын үй қатынастары туралы» Қазақстан Республикасы Заңының 74-ба-
бына сәйкес коммуналдық тұрғын үй қорынан тұрғын үй кезектілік тәртібімен 
ғана беріледі. 2024 жылы осы бағдарлама бойынша 5 594 адам баспанамен 
қамтамасыз етілді.

Бағдарлама аясында 2000 азамат коммуналдық тұрғын үй қорынан жал-
дамалы пәтерлер алды. Оның ішінде 404 пәтер жетім балаларға бөлінді, бұл 
берілген тұрғын үйдің жалпы санының 20% - на сәйкес келеді. Сонымен қатар, 
өткен жылы 257,7 млн теңгеге 207 тұрғын үй сертификаты берілді. Сертифи-
кат алушылар 1 және 2 топтағы мүгедектер, мүгедек балалары бар отбасы-
лар, көпбалалы отбасылар және жетім балалар болды.

2025 жылы ХӘОТ және жетім балаларға бөлінетін тұрғын үй үлесі 20% дең-
гейінде сақталады.

Алматы қаласының коммуналдық инфрақұрылымды дамыту басқармасы
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Зульфия Хусеинова ро-
дилась в поселке Красный 
Восток Алматинской обла-
сти. После окончания сред-
ней школы имени С. Коро-
лева поступила в  Казахский 
национальный медицинский 
университет имени Асфен-
диярова (лечебный факуль-
тет), который окончила в  
1996 году. С 2011 года она 
является активным членом 
ОО «Женщины Ахыска».  За 
период своей трудовой дея-
тельности сумела сформи-
ровать коллектив единомыш-
ленников, которые успешно 
проводят такие значимые ме-
роприятия, как «Ахыска кыз-
лары». Это пропаганда наци-
ональных культур, традиций 
турецкого этноса и других 
этносов, проживающих в Ре-
спублике Казахстан, а также 
это выявление талантов, ко-
торым оказывается конкрет-
ная помощь в их дальнейшей 
учебе. Стало традицией и 
проведение Дня Матери, кон-
курсов-форумов «Я звезда», 
конкурса «Жемчужина Вос-
тока». И самое главное, это 
проведение различных кон-
ференций, круглых столов 
совместно с молодежными 
организациями по воспита-
нию, обучению подрастаю-
щего поколения в духе нового 
казахстанского патриотизма. 
А также проводят совместно 
с Домом дружбы г. Алматы 
благотворительные акции 
«Дорога в школу» с приобре-
тением более 100 портфелей 
с полным набором учебных 
принадлежностей. Зульфия 
Шахмуратовна награждена 
медалью «Datub», нагрудным 
знаком «Жомарт жан» АНК,  
медалью «Ахыска», медалью 
«Бірлік», грамотами и благо-
дарственными письмами за 
подписью акима г. Алматы, 
медалью к 25-летию АНК. 

 - Расскажите о дея-
тельности ОО «Женщины 
Ахыска». 

- В мае 2010 года в Ал-
маты было образовано об-
щественное объединение 
«Женщины Ахыска». Творить 
добро другим во благо… 
Это стало основной целью 
деятельности общественно-
го объединения «Женщины 
Ахыска». Среди направле-
ний работы организации – 
благотворительность, в том 
числе помощь воспитанни-
кам детских домов, малои-
мущим семьям, сохранение 
национальных традиций. Ее 

участницы очень активно 
претворяют в жизнь различ-
ные инициативы. Среди них 
— учителя, предприниматель-
ницы, а также женщины на 
пенсии, которые очень по-
могают в организации празд-
ников, акций. Председатель 
объединения — Фая Агада-
диева. Участницы ОО «Жен-
щины Ахыска» вкладывают 
свои средства в проведение 
благотворительных меропри-
ятий, акций, сами участву-
ют в их проведении. Один 
из таких проектов — конкурс 
«Ахыска кызлары», который 
уже вышел на международ-

ный уровень. Также в свое 
время общество дало старт 
акции «Портфель школьни-
ку». Впоследствии эту ини-
циативу подхватили и другие 
этнокультурные объедине-
ния Алматы. В каждом рай-
оне города у общества есть 
представительницы, которые 
всегда с готовностью под-
держивают все инициативы. 
Они в том числе составляют 
списки для помощи малои-
мущим семьям. Мы с женщи-
нами объединения ездим на 
рынок, покупаем вещи, вы-
даем руководителям в райо-
нах, и они уже вручают нуж-
дающимся семьям, так как 
по буквально именам знают, 
кому нужна помощь.  К слову, 
в текущем  году у ОО «Жен-
щины Ахыска» будет 15-ле-
тие. С активными членами 
организации я познакоми-
лась в 2011 году. Мне позво-

нила тетя, которая работала 
в турецком этнокультурном 
центре «Ахыска» и попро-
сила  помочь в работе на 
компьютере. За день, пока я 
находилась там, познакоми-
лась с другими женщинами 
из центра, и мне тоже очень 
захотелось быть в чем-то по-
лезной нашему обществу. Я 
- медик, выпускница медин-
ститута, закончила лечебный 
факультет. Но так сложилась 
моя жизнь, что по профессии 
не проработала ни дня, так 
как вышла замуж и родила 
ребенка. Потом появились 
на свет еще двое моих ребя-

тишек. Сейчас я счастливая 
мама 3 дочерей и 4 внуков. Я 
всегда старалась быть нуж-
ной не только моей семье, 
но и окружающим.  Позже, в 
2016 году, меня от «Ахыска» 
направили в Ассамблею на-
рода Казахстана Алматы. Я 
очень люблю свою работу и 
горжусь оказанным мне дове-
рием представлять данные 
общественные организации.

- Расскажите о своей 
общественной деятель-
ности в Совете матерей 
при АНК.

 - С 2011 года я занимаюсь 
общественной деятельно-
стью, и одним из самых зна-
чимых событий стало прове-
дение  благотворительного 
мероприятия в рамках Об-
щенациональной акции АНК 
«Караван милосердия», по-
священной 25-летию незави-
симости страны.   Мы от име-

ни ОО «Женщины Ахыска» 
и турецкого этнокультурного 
объединения вручили благо-
творительные конверты в де-
нежной форме нуждающим-
ся в лечении детям. Провели 
мероприятие на тему «Семья 
и традиции – основопола-
гающие опоры общества» с 
участием председателя Со-
вета матерей АНК Назипой 
Шанаи. Целью Совета ма-
терей, придерживающегося 
принципа «Мәдениеттi ана 
– Мәдениеттi ұлт», являет-
ся воспитание сознательного 
поколения. Также обращаем 
внимание на такие вопросы, 
как подготовка востребован-
ных на рынке труда специ-
алистов. Матери должны 
быть посредниками между 
властью и населением в об-
щественно значимых вопро-
сах. В социальных центрах 
«Бақытты отбасы»  много-
детные и малообеспечен-
ные семьи могут получить 
бесплатные консультации: 
юристов по вопросу жилищ-
ных отношений, оформлений 
АСП, восстановлений доку-
ментов, алиментов. Помощь 
психологов по вопросу вос-
питания детей, проведение 
тренингов, выходы из труд-
ной жизненной ситуации, 

конфликты внутри семьи. По-
мощь социального работника 
по выявлению потребностей 
семьи и составлению инди-
видуального плана работы. 
Советы педиатра высшей 
категории, который проводит 
прием детей до 5 лет и про-
филактические беседы по 
часто встречающимся про-
блемам со здоровьем у де-
тей. Мы тесно сотрудничаем 
с «Центром поддержки де-
тей, находящихся в трудной 
жизненной ситуации», зада-
чи которого - кратковремен-
ное содержание, адаптация и 
дальнейшее устройство без-
надзорных и беспризорных 
детей; детей, оставшихся 
без попечения родителей; 
несовершеннолетних, на-
правляемых в специальные 
организации образования, а 
также детей, находящихся 
в трудной жизненной ситуа-
ции, вследствие жестокого 

обращения, приведшего к
социальной дезадаптации и
социальной депривации. 

- А какие мероприятие
вы проводите по укрепле-
нию межнационального
согласия? 

- В прошлом году мы с
огромным размахом провели
праздник 1 мая - День все-
народного единства, празд-
ник дружбы и согласия всех
этносов Казахстана. День
единства народа Казахста-
на – праздник, который
олицетворяет собой спло-
ченность, взаимопонимание,
солидарность всех этносов,
проживающих на нашей бла-
годатной земле. Он имеет
глубокую символику. Пер-
вое мая – это исторически
значимая дата, это начало
трудового движения, это
торжество весеннего обнов-
ления.  В республике в мире
и согласии проживают более
130 этносов. Единство наро-
да – показатель сильного и
процветающего государства,
основой которого служат то-
лерантность и межкультур-
ный диалог. Скрещенные
руки олицетворяют едине-
ние, дружбу и взаимопом-
ощь между всеми этносами.
Юрта - это традиционное

жилище кочевников, также
является символом уюта, го-
степриимства. Семь элемен-
тов представляют собой 7
регионов, подчеркивая мно-
гообразие и богатство куль-
турного наследия. Праздник
стал одним из символов ка-
захстанской индентичности,
объединяя людей разных на-
циональностей. Созданы эт-
нокультурные центры, кото-
рые поддерживают развитие
национальных языков, куль-
туры, - и это наша Ассамблея
народов Казахстана. Такой
праздник является символом
многонациональности и мир-
ного сосуществования раз-
личных этнических групп в
Казахстане. Люди отмечают
богатство культурного насле-
дия страны и разнообразие
национальных традиций. 

Кальбинур
ХОШНАЗАРОВА

ЛУЧШАЯ МАМА НА СВЕТЕ

В честь Международно-
го дня женщин 8 марта мы 
решили побеседовать с 
председателем Совета ма-
терей при АНК города Ал-
маты, членом ОО «Женщи-
ны Ахыска», заместителем 
председателя ТЭКЦ «Ахы-
ска» филиала г. Алматы 
Зульфией Хусеиновой.
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Бүгін мен сол аласапы-
ран кезеңді өз көзімен көр-
ген тарихтың көзі тірі куәгері 
1932 жылы маусым айының 
13 күні Гүржістанның Аспин-
дза ауданының Ван ауылын-
да туылған Құрбанов Гүләлі 
Қочалы ұлы атамыздың 
өмір жолы туралы сыр шер-
туді жөн көрдім. Себебі: 
«Білген сайын келеді біле 
бергім, біле беру емес пе ті-
легі елдің» дегендей Гүләлі 
атамыздың өмір жолы бүгін-
гі күнгі жастардың өмірден 
өз орнын таппай, мамандық 
таңдауда қиналып жүрген 
көпшілік жастарға үлкен 
септігін тигізіп бағдаршам 
болары сөзсіз. 

Гүләлі атамыз 1939  
жылы Грузия Республика-
сы Аспиндза ауданы Ван 
ауылындағы азербайджан 
мектебінің 1 сыныбына қа-
былданады. Ол бұл мек-
тепте азербайджан тілінде 
оқып, қосымша ретінде гру-
зин және орыс тілдерін оқи-
тын едік дейді. Гүләлі ата-
мыз осы аталған мектепте 
4-ші сыныпқа дейін оқиды. 
1944 жылы Ата қонысынан 
Қазақстан жеріне жер ауда-
рылып келеген кезде Гүләлі 
атамыз 13 жастағы бозба-
ла болатын. Оның жанұясы 
Оңтүстік Қазақстан облысы-
на қарасты Сайрам ауданы-

ның Ленинжол ауылына қо-
ныстандырылады. Атамыз 
осы ауылдағы 10 жылдық 
қазақ орта мектебінің 2 сы-
ныбына қабылданып, оны 
1956 жылы ойдағыдай бітіріп 
шығады. Мектепті бітірген 
соң мамандық таңдауда көп 
ойланып жатпастан меди-
цина мамандығын таңдауға 
ниет етеді.   

Себебі 1944 жылдың қа-
раша айының 14 күні Ата 
қонысынан жер аударылған 
халықты үлкен кішісі демей 
жүк таситын вагондарға то-
пырлатып 40-50 адамды мін-
гізеді. Вагон ішінде мінгізіл-
ген халық үшін ешқандай 
жағдай жасалмағандығы 
(отыратын орын, жуынатын 
орын, әжетхана, тіпті ішетін 
сумен қамтамасыз етілме-
уі) халықты үлкен әбігерге 
салады. Жалпы Грузияның 
бес ауданынан көшірілген 
86 000 халықтың 17 000 
жолда қайтыс болған болса, 
олардың басым бөлігі бала-
лар мен жүкті аналар бола-
тын. Себебі жас келіндердің 
үлкен кісілердің алдында 
әдептілік сақтауы, инабат-
тылық сақтап қысылып 
қымжырылуы өздеріне кері 
әсерін тигізіп соңы орны 
толмас қайғылы жағдай-
ларға душар етті.

Міне осындай жағдай-

ларды өз көзімен көрген 
куәгері болған сол кездегі 
13 жасар бозбала болған 
Гүләлі атамызды осы ма-
мандыққа деген жанашы-
рлық талпынысын оятты. 
Атамыз 1957 жылы Шым-
кент қаласындағы меди-
циналық училищеге құжат 
тапсырады. Алғашқы  жылы 
жолы болмай келесі жылы 
қайта тапсырып, студента-
танып, 1960 жылы сол учи-
лищені ойдағыдай бітіріп, 
фельдшер мамандығын 
алып шығады. 

Гүләлі атамызды сұра-
ныс бойынша Шымкент қа-
ласының аумағына қарасты 
Қайтпас 1 елді мекеніне жұ-
мысқа жібереді. Ол кезде 
бұл ауылда ешқандай мед-
пункт болмағандықтан сол 
ауылдың мешітінің ішінен 
бір бөлмені жабдықтап мед-
пункт ашып береді. Атамыз 
ол жерде үш жыл қызмет 
атқарады. 1964 жылы ауыл 
әкімшілігінің басшылығымен 
Гүләлі атамыз бастаған ха-
лықтың қолдауымен асар-
латып арнайы медпункт үйі 
тұрғызылады. 

Гүләлі атамыз осы мед-
пунктте Қайтпас-1, Қай-
тпас-2, Бозарық елді ме-
кендеріндегі халықтың 
алғысына бөленіп, бірінші 
санатты дәрігер атанып 36 
жыл бір орында үзіліссіз ең-
бек етіп 1992 жылы құрмет-
ті зейнеикерлікке шықса  да 
басшылық тарапы білікті ма-
манды жібермей тағы төрт 
жыл жұмыс істеп, өзінің бай 
тәжірибесін жас мамандар-
дың бойына сіңіртуге өтініш 
жасайды.   

 Гүләлі атамыздың 1960-

1996 жылдар аралығын-
да еткен еңбегі еш кетпей, 
бірнеше рет денсаулық 
сақтау саласы мен қала бас-
шылығының алғыс хаттары 
және медальдарымен мара-
патталған. Гүләлі атамыз тек 
қызмет орнында емес ана 
мен бала өміріне қатысты 
көлікте, поезде және ұшақта 
алғашқы дәрігерлік көмек 
көрсеткендігі үшін халық 
алғысына бөленген жан. 

Ал енді Гүләлі атамыз-
дың халық ара-сында үлкен 
құрметке бөленіп, танымал 
болуы өнерге деген қы-
зығушы-лығы.    Өнер болған-
да азербайджан халқының 
ұлттық аспабы «Саз» (дом-
быра) тарту, терме орындау, 
суырып салма ақындық, көне 
дастандардан сыр шерту 
өнеріне икемділігі. 

 Жалпы бұл өнер Құрбано-
втар әулетіне бабадан атаға, 
атадан балаға, баладан не-
мереге, беріліп келе жатқан 
мирас десек те болады. Ол 
кісі осы өнерінің арқасын-
да 2014 жылы 22 тамыз күні 
Шымкент қаласында қала-
лық ардагерлер қоғамдық ұй-
ымының ұйымдастыруымен 
Ұлы Отан соғысының қаһар-
ман жауынгерлерінің құрметі-
не арналған «Қайран ерлер 
– қаһарман ардагерлер» 
фестиваліне қатысты. «Саз» 
аспабында ойнау номина-
циясы бойынша өз өнерін 
ортаға салып, осы аспап-
тың сүйемелдеуімен «Жаса 
Қазақстан» әнін орындаған 
82 жастағы атамыз бірінші 
орынды иеленіп, құрмет ди-
пломын және теңгелей сый-
лыққа ие болды. 

Гүләлі атамыздың 

естеліктерінің ішінде ерек-
ше бір есте қалған ерекше
жағдай 2021 жылы қараша
айының тоғызы күні Шым-
кент қаласында маңызы
ерекше екі бірдей іс шараға
қатысқанын тілге тиек етті.
Біріншісі, Анадолудағы түрік
тілі мен әдебиетінің және
сопылық ойшылдықтың ең
ірі өкілі, ақын Юнус Эмренің
ескерткіші-нің ашылу салта-
наты болса, екіншісі 

Туркия Республикасы-
ның Түркістан облысы мен
Шымкент қаласы бойынша
құрметті бас консулдығы-
ның ашылу салтанатаы бол-
ды. Осы іс-шараның ресми
бөліміндегі марапаттау кезін-
де Туркия Республикасының
Сыртқы істер министрі Мав-
лут Човушоғлу мырза үлкен
құрмет көрсетіп, атамызға
арнайы тігіліп, дайындалған
түрік халқының ұлттық бас
киімін «Папах» сыйға тартуы
болғанын мақтанышпен жет-
кізді. 

Ал Құрбанов Гүләлі ата-
мыздың жанұялық жағдайы-
на тоқталар болсам, атамыз
1956 жылы Құрбанова Фи-
кош Асретқызы анамызбен
көңілжарастырып, бас қо-
сып, шаңырақ көтеріп, қол
ұстасып, өмірдің ағымына
қарсы қос аққудай қатар
жүзіп, қос бәйтеректей бой
түзеп, тамырын тереңге жай-
ып, 69 жыл бірге бақытты ғұ-
мыр кешуде.  

Гүләлі атамыз бен Фи-
кош анамызға құдайтағалам
сегіз қыз бен бір ұл баланы
тәрбиелеп өсруді нәсіп етті.
Перзенттерінің төртеуі әке
жолын қуып медицина ма-
мандығын таңдаса, қалған-
дары ұстаздық мамандығын
таңдаған. Ұлы Ағапаша Өз-
бекәлі Жәнібеков атындағы
Оңтүстік Қазақстан педаго-
гикалық университетінің до-
центі, филология ғылымда-
рының кандидаты.

Бүгінгі таңда атамыз бен
анамыз қыздарын қияға,
ұлын ұясына қондырып,
олардан 26 немере мен 40
шөбере сүйіп отырған бақыт-
ты жандар. Құдай тағалам
барша Қазақстан халқына
соның ішінде Гүләлі атамыз
бен Фикош анамызға ден-
деріне саулық, отбасыла-
рына амандық тілей отырып
100 жылдық мерей тойларын
бірге өткізуді нәсіп етсін деп
тілейік ағайын.

КАМАЛОВ Оразбай
Назимұлы.

Шымкент қаласы,
Абай ауданы

«Ахыска»
ТЭМО төрағасы

ӨМІРІ ӨНЕГЕ – ӨНЕРІ МҰРА

Үй жанында биік төбең болса,
Ол ерттеулі аттан кем емес.
Отбасыңда білгір қартың болса,
Ол    жазылған хаттан кем емес.

Қазыбек би

2024 жылы Ахыска түріктерінің байырғы отаны Қазақстан жеріне 
оралғанына 80 жыл толды. 1944 жылдың қараша айының 14 нен 15 не 
қараған күні Грузияның Оңтүстік батыс бөлігінде мекен еткен Ахыска 
Түріктерін сол жылдары билік басында отырған мемлекет басшылары-
ның солақай шешімімен алдын-ала ойластырылған құпия түрде шыға-
рылған 31.07.1944 жылғы №6279 бұйрығына сүйеніп 1 түнде бес ауданға 
шоғырланған 86 000 халықты жүк таситын вагондарға толтырып ата 
қонысынан жер аударған. 
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Его многолетний опыт и 
преданность делу гармонич-
ного сосуществования на-
родов дадут значительный 
вклад в развитие центра.  
Алипаша Хинизов родился  5 
октября  1988 года в селе Ак-
жар Сарыагашского района. 
В 2009 году окончил Между-
народный казахско-турец-
кий университет. Трудовую 
деятельность начал с 2010 
года учителем информатики  
в родной школе. В данное 
время является директором 
крупной компании «Эврика» 
в городе Шымкент. Одним из 
главных качеств, Алипашы  
является его дружелюбие. А 
благодаря своему доброму 
и открытому характеру, он 
легко находит общий язык 
с людьми и умеет увлечь их 
своей энергией. Основной 
задачей нового руководите-
ля станет дальнейшее укре-
пление культурных связей, 
организация мероприятий, 
направленных на популяри-
зацию турецкого наследия, 
а также содействие гармо-
низации межнациональных 
отношений в регионе. Его за-
местителем назначен Ислам 
Шакиров, известный врач-о-
толаринголог нашего района, 
который многие годы явля-
ется активным обществен-
ным деятелем. Его опыт и 
стремление станут огромной 
поддержкой председателю  
в развитии этнокультурно-
го центра и сыграют важ-
ную роль в реализации но-
вых проектов и инициатив.                                                                                                                            

В свою очередь, необходимо 
сказать о первом председа-
теле турецкого этнокультур-
ного центра Яйле  Аскеро-
ве, который торжественно 
передал  пост Алипаше. Мы 
все знаем его, как добро-
совестного  и порядочного  
человека, который болел и 
болеет всей душой за дело, 
которым занимается. С 2004 
года по воле нашего народа 
он был избран председате-
лем Сарыагашского фили-
ала ТЭКЦ «Ахыска».За все 
время его председатель-
ства  был выполнен огром-
ный объем работы, орга-
низовывались различные 
мероприятия, проводились 
культурные программы, бла-
готворительные дела, госу-
дарственные праздники на 
высоком уровне. Теперь эту 
миссию будет продолжать 
Алипаша Хинизов. Вступая 
на новый для себя обще-
ственный пост, Алипаша 
Хинизов принимает на себя 
почетную и ответственную 
обязанность – сохранить 
то, что есть, продолжить и 
развивать этнокультурное 
объединение района, име-
ющего большую историю. 
Главной ценностью кото-
рого, конечно же, являются 
люди.  Мы все выражаем 
надежду и уверенность в 
успешной работе нового 
руководства. Желаем ему 
успехов в ответственной де-
ятельности!

Алосман КАРАЕВ

VETEN SENİ
Âşıĝ Gülalı Koçalıoğlu Kurbanov, 

1975 yılında Gürcüstandakı doğum 
yeri olan Aspindzenin Van köyüne gi-
der. Köyünün Gürcü ve Ermeniler ta-
rafından çift lik yapılmasını görüp çok 
duygulanır ve şu şiiri yazar:

БЛАГИЕ ДЕЛА В МЕСЯЦ РАМАДАН
В микрорайоне Алатау Бостандыкского  района города Алматы   состоялось  меро-

приятие, приуроченное ко Дню благодарности и посвященное началу священного месяца 
Рамадан. В теплой и дружеской атмосфере собрались представители разных националь-
ностей и конфессий, чтобы выразить признательность друг другу за мир, согласие и един-
ство. Важным акцентом события стало напоминание о ценностях добра, милосердия и 
взаимопомощи, которые особенно значимы в период Рамадана.

Мероприятие провел председатель Бостандыкского районного филиала ТЭКЦ «АХЫ-
СКА»  Мамед Абилов. Он отметил, что День благодарности – это особый праздник, сим-
волизирующий уважение к истории и традициям всех народов, живущих в нашей стране. 
Мамед Абилов подчеркнул, что гармония и дружба между людьми – залог стабильности 
и благополучия общества.

В рамках программы был накрыт стол для гостей в честь Рамадана. А также состоя-
лись выступления представителей духовенства. Они говорили о важности благодарности 
как духовной ценности и о значении месяца Рамадан – времени молитвы, поста и заботы 
о ближних.  М. Абилов  подчеркнул, что такие события способствуют укреплению дружбы 
и взаимопонимания между людьми. Мероприятие оставило  теплые впечатления и стало 
напоминанием о том, как важно проявлять благодарность!

НОВЫЕ НАЗНАЧЕНИЯ 
В САРЫАГАШСКОМ 

РАЙОНЕ
На днях в  Сарыа-

гашском районе был 
избран новый районный 
председатель ТЭКЦ 
«Ахыска». Им назна-
чен Алипаша Хинизов. 
Алипаша Агапашаевич — 
уважаемый обществен-
ный деятель, известный 
своей активной работой 
в сфере сохранения на-
циональной культуры, 
традиций и укрепления 
межэтнического един-
ства. 

KURAEV 
BEGZAD

ELHAMDÜLILLAH
Allah adıyla başlanır Kur’an,
Beş vakit namaza dur ehli insan.
Şeriat kamusunu bilse her insan,
Onda şafaat var, Elhamdülillah!

İslam dinin var, hiç tükenmez kudretin,
Ramazan ayın, bayramın, şanın şöhretin.
Dinin haktır elbet olur hürmetin,
İmanımız kamil, Elhamdülillah!

Bahtım var, çünkü Muhammed’e ümmetim,
Cuma namazında bil ki himmetim.
İmamı A’zemim hem büyük hürmetim,
Ferah ölsem günahtan, Elhamdülillah!

Bu din için nice mümin can verdi,
İslam haktır nice dinler ten verdi.
Şahitlere Arşten bir mekan verdi,
Biz buna memnun olduk, Elhamdülillah!

İyi niyet ile Begzad bu hakda kalem sürdü,
Fatiha’yı okudu, kırk yıl namaza durdu.
Ya Rabbi dedi, yüzünü Kıbleye vurdu,
Allah kabul etse zara, Elhamdülillah!

Kuraev Vasib Narimanoviç. 
Şimkent şehri, Enbekşi semti,

Karatöbe yerleşim bölgesi,
«Ahıska» Türk Etno-kültür Başkanı

Şimkent şehri 
«Ahıska» TEKM 

«Ahıska» gazetesinin 
bölge muhabiri,

Ağapaşa Gülalıoğlu 
KURBANOV
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Талгарского частного лицея-интерната № 1ТТ

Ақ тырналар аспанды бо-
здатады. Сұқсыр көкек тоғай-
дан сұңқылдаса, Қай-қайдағы 
мұңымды қозғатады, – деп ақын 
Мұқағали Мақатаев жырлаған-
дай, дүниені алуан түрге бөлеп, 
көңілдегі сезім пернелерін басып, 
қамшының сабындай қысқа ғұ-
мырдың қызығын молайтар жаз 
келді. Жыл мезгілінің ғажабы – 
көктемнің қанатына ілесе, жыл 
құстары керуен көшін бастап 
бірге оралды. Күн жылынып, 
төңірек түгел жасыл көйлегін 
киініп, өрік, алма ағаштары гүл 
атқанда сізді таңғы ұйқыдан 
құстардың сазды әні оятады. 
Сиқыр үн жүрек сандығын ақта-
рып, көңіліңіздің терезесін сағы-
ныш сазы қағып, шын мәнінде 
қайдағыны қозғайтыны бар…

Құстар — жылықанды омыртқалы 
жануарлар (омыртқасы бар жануар-
лар). Олардың қауырсындары жылу-
ды сақтауға және ұшуға көмектеседі. 
Олар артқы екі аяқтарымен жүреді, 
ал алдыңғы аяқ-қолдары қанаттарға 
айналған. Құстардың барлығы жұ-
мыртқа салады. Құстардың денелері 
жеңіл болғанымен, мықты және ұшуға 
ыңғайлы болады. Дегенмен ұшпай-
тын құстар да кездеседі.

Құстар 2 класс тармағына: бір 
ғана отряды бар кесірткеқұйрықты-
лар (жойылып кеткен) және 34 от-
рядқа бірігетін 9 мыңдай түрі (оның 
28 отряды осы кезде де кездеседі) 
желпуішқұйрықтылар немесе нағыз 
құстар деп бөлінеді. Құстар Аркти-
кадан Антарктика жағалауларына 
дейінгі барлық табиғи белдемдерде 
таралған.

Қазақстанда құстардың 18 от-
рядқа жататын 489 түрі бар. Олар-
ды мекен ететін орындарына қарай 
орман, ашық дала, батпақты - шал-
шықты және су құстары деп те бөліп 
жатады. Алғашқы құстардың дене 
тұрқы 1,8 м-ге дейін жеткен, тістері 
жақсы жетілген, ұша алмаған. Тіссіз, 
жақсы ұшатын ихтиорнистер қазіргі 
құстарға өте жақын болған. Құстар-
дың басқа омыртқалы жануарлардан 
айырмашылығы – олардың ауада 
ұша алатындығы. Атап айтқанда, ал-
дыңғы аяғы қанатқа айналған, төс, 
сан және мойын бұлшық еттері жақсы 
жетілген, сүйектері жұқа, көбінің іші 
ауаға толы қуыс болғандықтан және 
бір-бірімен жіксіз тұтасатындықтан, 
қаңқасы жеңіл әрі берік. Құстарда тек 
құйымшақ безі ғана болады (ол су 
құстарында жақсы жетілген). Жүрегі 
4 камералы. Зат алмасу процесінің 
тез және қарқынды жүруі – олардың 
ұшуына қажетті энергия бөлінуін және 
дене температурасының тұрақты әрі 
жоғары болуын (38 – 41°С) қамта-
масыз етеді. Құс қанаты, қауырсыны 
ұшу, қозғалу құралы ғана емес, дене-
дегі жылылықтың бірқалыпты болуын 
қамтамасыз етеді және шамадан тыс 
салқындаудан немесе қызып кету-
ден сақтайды. Ас қорыту органдары 
қоректі көп мөлшерде қабылдап, тез 
қорытуға бейімделген. Ұшу кезінде 
құстардан көп энергия бөлінетіндік-
тен, жоғары калориялы қоректі қа-
жет етеді. Тыныс алу жүйесі ұшуға 
байланысты ерекше өзгеріске ұшы-
раған. Құстардың ішкі органдары 

мен бұлшық еттері арасында және 
тері астында жалпы көлемі өкпеден 
едәуір үлкен 9 – 10 ауа қапшықта-
ры болады. Олар өкпемен кеңірдек 
арқылы байланысқан. Сондықтан 
құстар ұшу кезінде қанатын жайған-
да кеуде қуысы кеңейіп, өкпеге енген 
ауа осы ауа қапшықтарына өтеді. 
Ал қанатын қомдағанда кеуде қуы-
сы кішірейіп, ауа қапшығындағы ауа 
өкпе арқылы сыртқа шығады. Құстар-
дың өкпесінде қан оттегімен екі рет 
(дем алған кезде және дем шығарған 
кезде де) тотығады. Оны қосарлы ты-
ныс алу деп атайды. Бұл тек құстарға 
ғана тән қасиет. Құстардың жүйке 
жүйесі жақсы дамыған, миы үлкен, ми 
сыңарлары, көру орталығы, мишығы 
жақсы жетілген. Құстардың сезім ор-
гандарының дамуы әр түрлі. Тез ұша-
тын үкі, жапалақ, басқа да жыртқыш 
құстардың көзі жақсы жетілген. Иіс 
сезу көп құстарда жетілмеген, ал ды-
быс есту қабілеттілігі жақсы дамыған. 
Құстардың көру және есту органда-
рының жақсы дамуы, олардың алыс 
және жақын кеңістіктерді игеруіне, 
мезгілімен қоныс аударып, түрішілік 
және түраралық қатынас жасауына 
әсер етіп, құс тіршілігінде маңызды 

рөл атқарады. Құстар 1-ден 20 – 25-
ке дейін жұмыртқа салады. Оны 12 
күннен 80 күнге дейін басады. Құстар 
өсімдіктерді тозаңдандырып, олар-
дың тұқымдарын таратады, зиянды 
жәндіктер мен кемірушілерді құртып, 
олардың табиғаттағы санын реттеуге 
қатысады. Кейбір түрлері бау-бақ-
шаға, егістікке зиянын тигізіп, әр түрлі 
жұқпалы, паразиттік аурулардың қоз-
дырғыштарын таратады.

1868 ж. Вена қаласында (Aвстрия) 
алғаш рет құстарды қорғау туралы 
ресми шешім қабылданған. 1922 ж. 
Құстарды қорғаудың Халықаралық 
кеңесі құрылды. Халықаралық та-
биғат қорғау одағының “Қызыл кіта-
бына” құстардың 209 түрі мен 83 түр 
тармағы, ал Қазақстанның “Қызыл 
кітабына” 56 түрі енгізілген.

Қазақ қасиет тұтқан киелі 
құстар:

Қазақ – жан-жануардың қасиетін 
көріп, құрметтей білген халық. Құ-
стың киелісін, аңнын паңын танып, 
оған сый көрсеткен.

Қазақстанда 500-ден аса құстың 
түрі мекендейді екен. Олардың бірі – 
жыл құстары болса, бірі – жыртқыш, 

ал енді бірі – қысы-жазы қазақ дала-
сынан шықпайтын жершіл құстар.

Қазақ киелі санаған құстарға ке-
летін болсақ, онда ең алдымен қыран
бүркіт ойға оралады. Халқымыз бүр-
кітті кербез, паң, тәкаппар құс санай-
ды. Құс патшасы бүркіт деп білген.
Сондықтан аспанмен, көкпен теңеп,
«дала  сермеңдесі», «көк тәңірісі»,
«мұзбалақ», «аспан перісі», «қанат-
тылар ханы» деп қастерлеген. Бүркіт-
ті ақиық, мұзбалақ, қараша, көктабан,
шөгел, көк бүркіт, су бүркіт, дала бүр-
кіт, тау бүркіті деп те атайды.

Қазақ тілінде «аққудың топшысын-
дай», «аққудың үніндей», «аққудың
көгілдіріндей», «аққудың мамығын-
дай», «аққудың сылануындай» тәрізді
сан алуан тұрақты сөз орамдары бар.

Аққуды сұлулық пен махаббаттың
бейнесіне теңеген. Аққудың қасиеті
де сол – махаббатқа беріктігі. Аққу-
ды пәк, таза, құс төресіне балаған.

Халық аққудың кербездігі мен
пәктігіне қызығып, оған арнап күй
шығарған. Қобыздың күңіренген үні
аққудың сұңқылы мен қанатының
сыбдырын сездіріп, тыңдаған адамға
тебіреніс сыйлайды.

Киелі құстардың бірі – қарлығаш.
Жыл құсы саналатын қарлығаштың
ұясын бұзбайды, балапанына
тиіспейді. Қарлығаш ұя салған үй мен
қораны киелі санайды. Қарлығаш
елге оралғанда жақсылыққа балай-
ды.

Тіпті, «Қарлығаш әулие» атанған
Төле биден қалған мынандай аңыз
бар. Ел ауған «Ақтабан шұбырынды,
алқакөл сұлама» кезінде Төле киіз
үйін жықпай, қасиетті жұртын қимап-
ты. Сонда жоңғар қолбасы Төле би-
ден көшпей қалуының сырын сұрап-
ты.

– Шаңырағыма бір бейкүнә қар-
лығаш салып еді. Ол – жер бетін то-
пан суы басқанда Нұқ пайғамбардың
кемесін сақтап қалған, адам баласын
жылан шақпақ болғанда қызғыштай
қорыған құс. Осындай киелі құстың
ұясын бұзып, балапандарын зарла-
тып-сарнатып кете алмадым, – дей-
ді дана Төле би.

«Бір ауыз сөзі мың ауыз сөзге
татитын» Төленің ғажайып бол-
мысын, әділ шешімін таныған
жоңғар қолбасшысы:

– Шын әулиенің өзі екен, – деп
өзіне де, еліне де көз алартпапты.

Қазақ құрмет тұтқан киелі құстар-
дың тағы бірі – наурызек. Наурызек
– наурыз айында ұшып келетін көк-
тем құсы, торғай. Ел ішінде науры-
зкөк, наурыз торғай, жылқышы құс
немесе көкқұс аталатын жұдырықтай
ғана жыл құсы өкпек есіп, қар ери
бастағанда өзгелердің алды болып
ұшып келеді. Оны да ел-жұрт жаздың
белгісі ретінде күтіп жүреді.

Оны алғаш көргендер «Наурыз-
көгім келдің бе?» деп шақырып, жем
береді. Наурызекті ешкім қумайды,
үркітпейді, оны бақыт құсы қатарына
қосады. Ол келген соң күннің суығы
сына бастайды, өте бір суық, боран-
ды күндер болмайды.

ҚҰСТАР-БІЗДІҢ ДОСЫМЫЗ!

Жалғасы бар
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Это очередная посылка, до это-
го музей получил две посылки весом 
28 кг. Там более 30 книг, карточки на 
мясо и мясопродукты за октябрь 1941 
г., карточки на крупу за февраль 1942 
г. и подарочные книги «Пискаревского 
мемориального кладбища». Эти книги 
не продаются в книжных магазинах, 
их дарят в зале торжественных прие-
мов президентам разных стран мира 
после возложения венков и цветов к 
монументу «Мать-Родина». А также 
губернаторам областей после торже-
ственного открытия мемориальных 
памятных плит: «Блокада. Трагедия 
Ленинграда», «Ленинград в ожидании 
Победы», «Печаль, одетая в гранит». 
Кроме того набор открыток «Печаль, 
одетая в гранит» – 18 шт., буклеты 
«Пискаревский мемориальный ком-
плекс» с иллюстрациями.

Благодаря этим книгам, можно най-
ти имена наших земляков, участников 
Великой Отечественной войны и уви-
деть фронтовые фотографии с поле 
боя. Например, книга «Венок славы» 
в 12 томах. Каждый том посвящен 
«Городам-Героям» по 600-750 стр. с 
иллюстрацией. Или Константин Симо-
нова «Живые и мертвые» в 3 томах. 
А также военные формы СССР – 10 
предметов.

Недавно состоялся разговор Шер-
хана Абдиевича с новым директором 
музея Жанар Тугамбаевной Максу-
товой. «Вы были в нашем музее?», - 
спросила она. «В 70-е годы был про-
ездом, когда ехал в Москву поездом», 
- ответил Шерхан Абдиевич.  «Давай-
те тогда я вам покажу музей после 
капитального ремонта». В областном 
мемориальном музее Героя Совет-

ского Союза Алии Молдагуловой г. Ак-
тобе сделали капитальный ремонт в 
связи со 100-летним юбилеем! После 
ремонта многое изменилось: с исполь-
зованием современных цифровых 
технологий появились картины, по-
священные Алие Молдагуловой в дет-
стве, как она пишет письмо родным с 
фронта, можно посмотреть последний 
бой, памятники Алии Молдагуловой, в 

каких городах установлены, блиндаж. 
На данный момент в музее более 

11 тысяч экспонатов. Конечно, изме-
нений очень много. Тогда  Шерхан Аб-
диевич предложил Жанар Тугамбаев-
не отправить посылки с экспонатами. 
В этот раз он подарил музею формы 
военных: фуражку пограничника Ре-
спублики Казахстан; свитер шерстя-
ной, брюки, рубашку подполковника 
Казахстана; китель, брюки, рубашку 
полковника; рубашку, брюки и пилотку 
СА, детские для эпизодического ис-
пользования – 5 и 7 лет. Ремни пояс-
ные: парадный желтый, офицерские и 
Советской Армии с пряжкой «Звезда». 

А также  документальные фильмы 
«На фронтах Великой Отечествен-
ной» - три диска; 30 изделий из дерева 
с резьбой; кувшин керамический ко-
ричневый с ручкой; бутыли керамиче-
ские: бирюзовый с рисунком и обрам-
ленный из латуни. Домашняя утварь 
СССР, которой ранее пользовался 
сам Шерхан Абдиевич: самовары 
электрические, подносы декоратив-
ные с резьбой из нержавейки и метал-
лический с рисунком (масло, ручной 
работы), блюдце металлическое с ри-
сунком (масло, ручной работы), каныт 
кайшы - кусачки для колки сахара (два 
вида), щипцы для сахара с узором, 
штопор металлический, машинка из 
нержавейки для стрижки волос, брит-
ва «Ока» с футляром, счеты деревян-
ные бухгалтерские и школьные – 3 
вида, сумка студенческая коричневая 
80-х годов.

С областным мемориальным музе-
ем Алии Молдагуловой Шерхан Абди-
евич сотрудничает давно. Например, в 
2009 г. передал в музей видеозаписи 
и фотографии, которые снимал сам: 
в гостях у Доры Ефимовны Богусла-
вской, учительницы естествознания 
Алии Молдагуловой. Авторскую книгу 
«Из Санкт-Петербурга с любовью!» 
со статьей: «Фестиваль памяти Алии 
Молдагуловой» (из газеты «Каратау 
тажи» № 46 (135) от 3 ноября 2006 
года. Видеокассету «Шестой фести-
валь памяти Алии Молдагуловой» в г. 

Новосокольники, Псковской области.
Видеокассету с «Интервью Богусла-
вской Дорой Ефимовной». Видеокас-
сету «День рождения Богуславской
Доры Ефимовны» – 103 года. Вруче-
ние памятного нагрудного орденского
знака «Гордость поколений!». Видео-
кассету «Делегация из Актобе в СОШ
№ 140». Переписку Доры Ефимовны с
учениками из Алматы, ее воспомина-
ния и многое другое. Шерхан Абдие-
вич может долго рассказывать о Доре
Ефимовне и ее учениках, которые
учились в этой школе. 

Диву даешься, как у Шерхана Аб-
диевича хватает на все времени. Он
сейчас пишет 25 книгу в 2-х томах
«Воспоминания о съемках кинофиль-
мов», в которых он принимал участие,
а их у него более 100 фильмов. В род-
ном городе Кентау в школе-лицее №
19 имени Героя Советского Союза
Алии Молдагуловой открыл музей.
Все экспонаты и военные формы (26
шт.)  подарены лично им. Кроме всего
в Кентауском городском музее в Зале
Боевой Славы все экспонаты и воен-
ные формы более 30 шт. подарены
Шерханом Абдиевичем. Ранее там
было всего три письма-треугольника,
теперь не хватает столов и манеке-
нов.

Надеемся, что это не последние
подарки областному мемориально-
му музею Героя Советского Союза
Алии Молдагуловой. Ведь Шерхан
Абдиевич к 100-летию Алии Молда-
гуловой планирует отправить еще
посылки с книгами о Великой Отече-
ственной войне и военные формы. В
конце хотелось бы пожелать больших
творческих успехов Шерхану Абдие-
вичу! Хоть он и живет в Ленинграде
– Санкт-Петербурге с 1979 г.,более
45-ти лет! Он не забывает о своей
родной земле. И всячески помогает
своим землякам!

Кальбинур ХОШНАЗАРОВА
Фотографии Алии АГНИЯЗОВОЙ,

заведующей отделом музея
г. Актобе

 «ОБЛАСТНОЙ МЕМОРИАЛЬНЫЙ МУЗЕЙ 
АЛИИ МОЛДАГУЛОВОЙ» ПОПОЛНИЛСЯ      

ЦЕННЫМИ ЭКСПОНАТАМИ 
ОТ ШЕРХАНА АБИЛОВА

Областной мемориальный музей Героя Советского Союза Алии Молдагуловой г. Актобе
получил три посылки с ценными подарками. Это 75 экспонатов весом 25 кг из Санкт-Пе-
тербурга от Шерхана Абдиевича Абилова. 

Дора Ефимовна Богуславская – 3.06.2008 г. – 103 года, 
со своими ученицами.

Дора Ефимовна Богусла-
вская – 3.06.2010 г. – 105-
лет! Юбилей.

Школа-лицей № 19 имени Героя Советского Союза Алии 
Молдагуловой. Военные формы, подаренные Шерханом 
Абдиевичем Абиловым.
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НАШИ ЮНЫЕ СПОРТСМЕНЫ
Футбольная игра в нашей стране развивается, и есть 

много достижений. Следует иметь в виду, что будущее 
развитие казахстанского футбола – это задача специа-
листов по правильному воспитанию и подготовке юных 
футболистов. 

Развитие физической культуры является одной из важней-
ших задач каждого государства. Спортивные игры – это вид, 
широко используемый и требующий физической подготовки, 
который проводится в образовательных центрах всех уров-
ней. Среди этих видов спорта первое место занимает футбол.

Для выполнения активной игровой деятельности наряду 
с физическими качествами необходима и сила воли. Поэто-
му в ходе тренировок необходимо совершенствовать у юных 
футболистов скорость, выносливость, смелость, быстроту 
принятия решений, инициативность и лидерские качества. 
Требуется проводить наблюдение и исследование при раз-
витии необходимых данных у футболистов, сравнивать их с 
конечным результатом, рассматривать влияние гибкости и 
скорости на результативность игроков. А от тренера требует-
ся много усилий, чтобы привлечь молодежь к участию в фут-
больных клубах при школах. 

 Жалилов Алишан Атамович родился в 2006 г. в горо-
де Шымкенте. Начал ходить в 2014 г. в футбольный клуб                     
СДЮШОР № 7. Участвовал в многочисленных юношеских 
турнирах. В 2020-2024 гг. играл в составе команды «Кыран», 
а также в первой лиге. В 2023 г. участвовал в чемпионате Ка-
захстана среди юношей, в результате занял 3 место. Живет в 
городе Шымкенте, в Абайском районе.

Юсупов Юсуф Атабекович родился в 2010 г. в городе 
Шымкенте. В 2023 г. начал ходить в футбольную академию 
«Шым Сити». В Туркестане в 2023 г. он участвовал в турнире 
и занял 2 место.  В 2024 г. в Кызылорде участвовал в турнире 
и занял 3 место. Также он 4 раза участвовал в Шымкенте, в 
турнире, где занял 2 и 3 места. Живет в городе Шымкенте, в 
Абайском районе.

Если в первые годы в клуб приходило всего несколько 
игроков, то сейчас их число увеличилось почти втрое. Как 
проходит процесс отбора? Мы используем современные, при-
нятые в настоящее время методы. 

Для начала игроков, зарегистрированных в клубе, разде-
ляют на команды и знакомят друг с другом. В ходе игры выби-
рают самых ловких и активных. Затем, помимо наблюдения 
за игрой, получают от учеников дополнительные тестовые 
показатели, например, ходьбу с мячом, точную передачу и 
остановку мяча на длинные и короткие дистанции, быстрый 
бег без мяча на короткие дистанции. По результатам отбора 
формируется группа, и стартует начальный этап подготовки.

Мы желаем нашим юным футболистам множества побед 
и свершений не только на спортивных аренах. А тренерам и 
преподавателям – чувства гордости за успехи своих учени-
ков. Пусть учебно-тренировочный процесс приносит удоволь-
ствие, профессиональный рост и достойные спортивные ре-
зультаты!

Агапаша Гулалиевич КУРБАНОВ, 
председатель СМИ ТЭКЦ, г. Шымкент

Шара барысында Қазақстан Халқы Ассамблеясының 
30 жылдығына орай аудан әкімі Қайыржан Серікбайұлы 
аудан тұрғындарын және этномәдени орталықтарын 
мерекемен құттықтады. Бөлім басшысы Мейрамкүл 
Түйебайқызы, ұйғыр орталығының төрайымы Рашидам 
Сайдалиевна, күрд этномәдени орталығының төрағасы 
мен Қазақстан халқы Ассамблеясы Алматы облыстық 
филиалы төрағасының орынбасары Гамзе Бадреевич, 
Іле ауданының Құрметті азаматы, Іле аудандық ме-
диацция төрағасы Юрий Васильевич, Іле ауданының 
Құрметті азаматы  Бижамал Байбосынова  сөз сөйлеп 
мерекесімен құттықтады. Шараға ұйғыр этномәдени ор-
талықтарының өкілдері, славян этномәдени орталығы-
ның өкілдері мен төрағалары, «Ассамблея жастары» 
төрағасы, медиация төрағасы, Ақсақалдар мен Аналар 
кеңестерінің төрағалары қатысты.

Ради достижения своей 
цели упорно работал и до-
стиг больших высот. Кан-
дидат в мастера спорта по 
кигбоксингу,  обладатель 
черного пояса, имеет I Дан 
по каратэ. В сфере спорта с 
8 лет. За свою долгую спор-
тивную карьеру занимался 
каратэ, кигбоксингом, боксом 
и вольной борьбой. На се-
годняшний день имеет свой 
собственный клуб по сме-
шанным единоборствам «ТУ-
РАН», где тренируется более 
100 воспитанников, многие 
из которых уже достигли 
больших успехов на уровне 
города, области и республи-
ки. Также есть победители 
чемпионата Республики Ка-
захстан и чемпионы между-
народных турниров.

На турнире «Лучший боец 
года» выступали 13 учеников, 
из них 8 стали чемпионами, а 
5 - призерами, среди которых  
Элимдар Усейнов,       Алихан 
Набиев,      Бекмурат Тургун-
баев,     Рамазан Насибов,      
Ислам Паризов,          Рамазан 
Сайдынов,       Ильгар Исла-
мов,     Элербек Мерхаликов,       
Омер Камалов,   Алпаслан 
Мамышов. 

Кальбинур
 ХОШНАЗАРОВА

МЫҢ АЛҒЫС САҒАН –ТУҒАН ЖЕР
Іле аудандық ішкі са-

ясат бөлімі және «Қоғам-
дық келісім және даму 
орталығы»  Іле ауданы 
бөлімінің ұйымдасты-
руымен Өтеген батыр 
ауылында 1-наурыз Алғыс 
айту күні және Қазақстан 
халқы Ассамблеясының 
30 жылдығына арналған 
«Мың алғыс саған –туған 
жер» тақырыбында конфе-
ренция өтті.

ТРЕНЕР ЧЕМПИОНОВ
Рагиф Мусаев в прошлом  году  в турнире 

«Лучший боец года» завоевал титул «Лучший 
тренер года». Рагиф Амирастанович родился  
27 апреля 1981 года в городе Шымкент. Явля-
ется примерным семьянином и воспитывает 
двоих сыновей. Главной мечтой в жизни Раги-
фа  Мусаева было стать достойным тренером 
и воспитать чемпионов. 
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АО «Алматы-Болашак»
г. Алматы,  ул. Муканова, 223 В

Тел.раб. 8 (727) 378 40 08
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